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Arréte n®

maodifiant le plan de sireté portuaire du port de Port-Vendres

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

Chevalier du Mérite agricole,

Vu le réglement du parlement et du conseil européen n® 725/2004, du 31 mars 2004, relatif 4 'amélioration
de la stireté des navires et des installations portuaires ;

Vu la directive du parlement et du conseil européen n® 2005/65/CE du 26 octobre 2005, relative a
lamélioration de la slireté des ports ;
Vu le code des transports et notamment ses articles L 5332-5 et R 5332-22 ;

Vu le décret n® 2004 -374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation des
services de |'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le decret n® 2007-476 du 29 mars 2007 relatif & la siireté du transport maritime et des opérations
portuaires ;

Vu l'arrété interministeériel du 10 avril 2007 fixant la liste des ports mentionnés 4 l'article R 321-15 du code
des ports maritimes ;

Vu l'arréte ministériel du 22 avril 2008 définissant les modalités d'établissement des évaluations et des plans
de siireté portuaires et des installations portuaires ;

Considérant |'avis du groupe d'experts du 14 novembre 2014 ;
Considérant l'avis favorable du comité local de stireté portuaire du 16 janvier 2015 ;
Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
délégation a la Mer et au Littoral ;
ARRETE :

Article 1' — Le plan de sireté portuaire du port de Port-Vendres est modifie selon les éléments figurant en
annexe au présent arrété,

Article 2 — La préféte des Pyrénees-Orientales, le Sous-Préfet de Céret, la Présidente du Conseil Général
des Pyrénées-Orientales, le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie, le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de |a préfecture des Pyrénées-Orientales.

-
La Préféte des Pyvrénées-Orientales
et par dglégation
le Sous-Hréfet de Céret,

-_..l
Gilles GIULTANI

Page 2 Arrdtd N2 S0T7-0 8 - 2703201 5



VOLUME 1

Page 6 :

Page 7 :

Page 8 :

Page 9 :

Baige 13 §

Page 14 :

Page 16 :

Page 18 :

Page 21 :

Page 22 :

Peee 28 :

Page 24 :

Page 25 :

Page 26 :

ANNEXE

- Mettre a jour le tableau d’enregistrement des modifications
- Renseigner la date d”approbation PSP

- Mettre & jour les 2 tableaux des personnes responsables en matiére de siireté ;
- Corriger dans ces mémes tableaux les adresses mails (majuscules)

- Mettre a jour le tableau des personnes ressources
- Renseigner les dates de remise et la version dans le tableau des destinataires du PSP
volume 1

- Renseigner les dates de remise et la version dans le tableau des destinataires du PSP
volume 2

- Mettre a jour le tableau organigramme capitainerie
- Corriger dans le tableau les adresses mails (majuscules)

- Mettre a jour le tableau des eftectifs portuaire
- Mettre a jour le tableau astreintes et permanences

- Mettre a jour les informations du texte dans la partie « Moyens complémentaires »

- Supprimer « les » dans la phrase « ..., hors les navires réguliers »
- Mettre a jour le nom du ministere dans la partie changement de niveau

- Paragraphe 4.4.2 : supprimer « Réglements généraux » a la fin du
- Paragraphe 4.4.3 : supprimer « de 1’adjoint » dans la premic¢re phrase

- Tirets 2 et 3 du paragraphe 5 : mettre a jour les informations du texte concernant le
systeme vidéo et les cameras

- Point 3 du paragraphe 6 : metire a jour les informations du texte concernant le
projet de vidéo protection

- Phrase 1 du paragraphe Niveau de siireté 2) : remplacer la phrase « Informer 1’ ASIP
et utiliser la procédure écrite sur la fiche réflexe prévue a ce chapitre (changement de
niveau, fiche réflexe.....) » par la phrase « Informer I"ASIP et utiliser la procédure
prévue a ce chapitre 4.2.6»

- Phrase 2 du paragraphe Niveau de streté 2) : remplacer « paragraphe 7.5 » par
« paragraphe 4.2.6 »

- Phrase 7 du paragraphe Niveau de streté 3 : remplacer « ¢hapitre 7.9 » par
« Yolume II »

- Phrase 2 du paragraphe 7.7 : Remplacer « paragraphe 7.5 » par « chapitre 7 »

- Phrase 1 du paragraphe 7.8 : remplacer « paragraphe 7.5 » par « chapitre 7 »

- Phrase 1 du paragraphe 8.1 : Remplacer « ’organisme de formation SURTYMAR »
par « des organismes de formation habilités »
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Page 27 : - Phrase 1 du paragraphe 9.5 : remplacer « tous les deux ans » par « de trois ans »

Page 28 : - Mettre a jour le tableau Identification et coordonnées et corriger dans ce méme
tableau les adresses mails (majuscules)

VOLUME 2
Page 1 : - « Corriger Numéro national attribué au port par la DGTM » par DGITM
- Corriger « exemplaire n° /8 » par « exemplaire n° /5 »
Page 3 : - Mettre a jour le tableau Identification et coordonnées
- Corriger dans ce méme tableau les adresses mails (majuscules)
Page 9 : - Fiche réflexe n°1 dans « conduite & tenir », prévenir immédiatement, ajouter avant

DDTM/DML..... I ASP ou son suppléant préviendra & son initiative :

Page 11 : - Insérer le «FORMULAIRE MENACE PAR TELEPHONE » et re-paginer les pages
suivantes

Page 14 : - Remplacer « Par le CROSS Gris-Nez » par « Par le CROSS ».

Page 32 ¢ - Supprimer cette page vierge et re-paginer les pages suivantes

Page 4 Arrété N°2015077-0048 - 2770372015



!.

Libersd = Fgafitd = Fratermile

REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015084-0007

Direction Départementale des Territoires et de Ia Mer
Deélégmation @ la Mer et au Littoral des PLO. el de I"Aude

porant interdiction temporang de la piche da
mmassage. du rnspon., de In poribication, de
leypédition. du swoekaee, de la disidbution, de
la commercialisanon et de la mise a Ia
consommdion  homaine  des coquillages
fodsseurs du groupe [ (ellines..) en
povemance  de o zone  00-17« Bonde
Littorale de la  limdke dépanementale o
Arpeles- air- Mers

Arndd NRHI TR « 274305 Page 5



g/]

Liberré » Egaliti + Fraternus

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

ARRETE PREFECTORAL N°

portant interdiction temporaire de la péche, du ramassage, du transport, de la purification,
de I'expédition, du stockage, de la distribution, de la commercialisation et de la mise a la
consommation humaine des coquillages fouisseurs du groupe lll (tellines...) en provenance
de la zone 66-17« Bande Littorale de la limite départementale a Argelés-sur-Mer»

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la légion d'honneur,

vuU le reglement CE n° 178-2002 du 28 janvier 2002 établissant les principes généraux et les
prescriptions générales de la législation alimentaire, instituant I'Auterité européenne de

sécurité des aliments et fixant des procédures relatives a la sécurité des denrées
alimentaires notamment son article 19 ;

VU le réglement CE n® 852-2004 du Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004 relatif
a I'hygiéne des denrées alimentaires ;

VU le reglement CE n° 853-2004 du Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004 fixant
les regles spécifiques d’hygiéne applicables aux denrées alimentaires d'origine animale ;

VU le réglement CE n° 854-2004 du Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004 fixant
les régles spécifiqgues d'organisation des contréles officiels concernant  les  produits
d'origine animale destines a la consommation humaine ;

VU le réglement CE n° 1069/2009 du Parlement Européen du 21 octobre 2009
établissant les regles sanitaires applicables aux sous produits animaux ;

VU le Code Rural et de la péche maritime, notamment article L. 232-1 ;

vu le décret n® 83-228 du 22 mars 1983 modifié, fixant le régime de ['autorisation des
exploitations de cultures marines ;

VU le décret 84-428 du 5 juin 1984 , relatif a la création, a I'organisation et au fonctionnement
de I'Institut frangais de recherche pour I'exploitation de la mer (IFREMER) ;

VU le décret 90-618 du 11 juillet 1990, relatif a I'exercice de la péche maritime de loisir ;

vu le décret n® 2001-426 du 11 mai 2001 modifié, réglementant 'exercice de la péche a pied 4
titre professionnel ;
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VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Prefets et a l'organisation
des services de |'Etat dans les regions et les départements ;

vu I'arrété préfectoral n® 2813/03 du 11 septembre 2003 portant classement de salubrité des
zones de production et des zones de reparcage des coquillages vivants sur le littoral du
département des Pyrénées-Orientales ;

VU I'arrété préfectoral n® 2014244-0026 du 01 septembre 2014 portant délégation de signature
a M. Francis CHARPENTIER, Directeur départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

VU la délégation de signature donnée par le Directeur départemental des Territoires et de la
Mer des Pyrénées-Orientales en date du 21 novembre 2014 a M. Stéphane PERON ;

VU l'avis de la directrice départementale de la protection des populations des Pyrénées-
QOrientales en date du 25 mars 2015 ;

CONSIDERANT les résultats des analyses effectuées par le réseau de surveillance
microbiologique de I'"FREMER de Sete, bulletins n®15/14 du 25 mars 2015, sur des prélévements
réalisés ie 24 mars 2015, indiquant la présence d' E. Coli dans la zone n° 66-17« Bande Littorale
de la limite départementale a Argelés-sur-Mer » sur des tellines a des taux supérieurs a 4600/100g
de chair et de liquide intervalvaire ;

ARRETE

ARTICLE 1 :

Sont provisoirement interdits la péche, le ramassage, le transport, la purification, I'expédition, le
stockage, la distribution, la commercialisation et la mise a la consommation humaine des
coquillages du groupe Il {tellines...) en provenance de la zone n°® 66-17« Bande Littorale de la
limite départementale a Argelés-sur-Mer » & compter du 25 mars 2015.

ARTICLE 2:

Les coquillages du groupe Il {tellines...) récoltés et/ou péchés dans la zone n°® 66-17« Bande
Littorale de la limite départementale a Argeles-sur-Mer » depuis le 24 mars 2015, date ayant
révélée leur contamination, sont considérés comme impropres a la consommation humaine. Tout
professionnel qui a depuis cette date commercialisé des coqguillages du groupe lll, dans la zone de
production mentionnée a l'article 1, doit engager immédiatement sous sa responsabilité leur retrait
du marché en application de l'article 19 du réglement (CE) n® 178/2002 et en informer la Direction
Departementale de la cohésion sociale et de la protection des populations.

ARTICLE 3 :
Les lots retirés du marché devront étre détruits selon les modalités fixées par le réglement CE n°
1069/2009.

ARTICLE 4 :

M. le secrétaire général de la préfecture, les maires des communes du Barcares, de Toreilles, de
Sainte-Marie, de Canet-en-Roussillon, de Saint-Cyprien, d’ Elne et d'Argeles sur Mer, le délégué a
la mer et au littoral des Pyréneées-Orientales et de FAude, M. le directeur Départemental des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, Mme la directrice départementale de la
protection des populations des Pyrénées-Orientales, le commandant de la brigade de
Gendarmerie Maritime et M. le commandant du groupement de gendarmerie des Pyrénées-
Orientales sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
affiché en préfecture et publié au recueil des actes administratifs de la prefecture.

Arrété N°2015084-0007 - 2770372015



PERPIGNAN, le 25 mars 2015

Pour le préfet et par delegation
Po/ Le Directeur Départemental des Territoires et

de la Mer

Le Délégué a la_mer et au littoral
des Pyrénea$-Origntales et de 'Aude
Adjoint au PDTM 66
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Service Environnement Fordt

Sécurité Routiére ARRETE PREFECTORAL n®

abrogeant arrélé préfectoral n®2015069-0004 du 10

Linité Mature mars 2015

Vu

Vu

Vu

Yu

Vu

Wu

Vu

Papg [0

de dérogation aux interdictions relatives aux espéces
de faune sauvage protégées, pour laménagement du
Réart & Villeneuve de la Raho

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Ménte

Chevalier du Ménte Agrnicole

le code de l'environnement et notamment ses articles L411-1 et 1411-2, L171-8, [.415-3 et R411-1
aR411-14,

l'arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L.411-2 du code de l'environnement porlant sur des espéces de
faune et de flore sauvages protégées ;

l'arrété du 20 janvier 1982 meodifié, fixant [a liste des espéces végétales protégées sur 'ensemble du
territoire national ;

l'arrété du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur l'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

larrété du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur l'ensemble du
territoire ef les modalites de leur protection ;

["arrété du 23 avril 2007 fixant les liste des espéces de mollusques protégés sur l'ensemble du
territoire national et les modalités de leur protection ;

arréte du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur l'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur l'ensemble du temritoire et les
modalités de leur protection ;

Arrétd N2 S085-0004 - 2703201 5



Vu la demande de dérogation présentée le 19 mai 2014 par la Société Publique Locale Perpignan
Méditerranée, agissant au nom et pour le compte de la Communauté d’agglomération Perpignan
Meéditerrance, pour la destruction d’individus et la destruction ou I’altération d'habitats de repos ou
de reproduction de 29 espéces de flore et de faune protégées, dans le cadre de 'aménagement du
cours d’eau ke Réart par un pont et une digue a Villeneuve de la Raho (66} ;

Vu le dossier de saisine du Conseil National de la Protection de la Nature (CNPN) relatif 4 la demande
de dérogation aux interdictions concernant les espéces protégées, établi par la société EcoMed en
date du 3 juin 2014, et joint 4 la demande de dérogation de la Communauté d’agglomération
Perpignan Méditerranée, représentée par la Société Publique Locale Perpignan Méditerranée ;

Vu l'avis favorable du Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement du
Languedoc-Roussillon en date du 24 juillet 2014 ;

Vu l'avis favorable sous conditions n® 13/439/EXP de l'expert délégué du comité permanent du Conseil
National de la Protection de ta Nature dans le domaine de la protection dc la faune et de ses habitats,
en date du 12 septembre 2013 ;

Vu l'avis favorable sous conditions n°® 14/699/EXP de 'expert flore délégué du Conseil National de la
Protection de la Nature en date du ler septembre 2014 ;

Vu {'avis favorable sous conditions n° 14/700/EXP de l'expert faune délégué du Conseil National de la
Protection de la Nature en date du 7 aoiit 2014 ;

Vu la consultation publique réalisée sur le site internet de la DREAL Languedoc-Roussillon du 29
juillet au 14 aoiit 2014, n’ayant donné lieu & aucune observation ;

Considérant que la demande de dérogation concerne 29 espéces de flore et de faune protégées, et porte sur la
destruction de spécimens et la destruction, 'altération ou la dégradation de sites de reproduction ou d'aires
de repos de ces espéces ;

Considérant que l'aménagement du Réart a pour finalité la sécurité publique, en remplagant un passage a gue
dangereux en période de crue par un pont, en assurant la continuité de la piste cyclable au niveau du pont et
en construisant une digue visant 4 supprimer un risque de débordement sur la commune lors des crues ;

Considérant qu'il n'existe pas d'autre solution satisfaisante pour la réalisation de ce projet, car
I’'aménagement du pont au niveau de [’actuel passage a gué minimise les emprises nouvelles ;

Considérant que le demandeur s'engage & metire en ceuvre l'ensemble des mesures pour éviter, réduire et
compenser ses impacts sur les espéces protégées telles qu’elles sont décrites dans le dossier de demande de
dérogation, complétées ou précisées par les prescriptions suivantes ;

Considérant que dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations des espéces protégées concerndes ;

Arréid N°20I5085-0004 - 2770372015 Page I



Considérant qu’une erreur matérielle s’est produite lors de la publication au recueil des actes administratifs
de I’arrété préfectoral n®2015069-0004 du 10 mars 2015 ;

Sur proposition du Directeur Régional de 1'Environnement, de 'Aménagement et du Logement (DREAL) ;

ARRETE

Article ler :

L’ arrété préfectoral n°2015069-0004 du 10 mars 2015 est abrogé

Article 2 ¢

Bénéficiaire, nature, période de validité et périmétre concerné par la dérogation

Identité du demandeur de la dérogation :

Perpignan Méditerranée Communauté d’agglomération

11 boulevard Saint-Assiscle, BP20641, 66006 Perpignan Cedex

Représenté par M. Lionel FARA, Directeur de la SPL Perpignan Méditerranée mandataire de Perpignan
Meéditerranée Communauté d’ Agglomération

Société Publique Locale Perpignan Méditerranée
5 rue de la Fusterie
66000 PERPIGNAN

Nature de la dérogation :

Est accordée, aux corditions détaillées ci-apres, et sous réserve de la bonne mise en ceuvre de 'ensemble des
mesures prescrites dans cet arrété, une dérogation aux interdictions portant sur les espéces protégées
suivantes :

Flore (2 espéces) :
*  Euphorbe de Terracine - Euphorbia terracina, destruction d’environ 10 a 20 pieds ou 0,42 ha
d’habitat favorable au sein duquel I’espéce est avérée, et altération temporaire de ["habitat d’espéce.
*  Astragale double-scie - Biserrula pelecinus, destruction d’environ 100 4 200 pieds ou 0,38 ha
d’habitat favorable au sein duquel I’espéce est avérée, et altération temporaire de ["habitat d’espéce.

Mollusque (1 espéce) ;
* Otala de Catalogne - Orala punctata, destruction d’environ 300 m? d’habitat favorable au sein
duquel I’espéce est avérée (dizaines d’individus).

Reptiles (7 espéces)
»  Lézard ocellé - Timon lepidus, destruction possible de 10 & 20 individus, et altération temporaire de
I’habitat d’espéce (environ 1 ha) ;
*  Psammodrome algire - Psammodromus algirus, destruction possible d’environ 1 4 10 individus, et
altération temporaire de 1’habitat d’espéce (environ 1,5 ha) ;
» Lézard catalan - Podarcis liolepis, destruction possible d’environ 10 & 30 individus, et altération
temporaire de 1"habitat d’espéce (enviren 1,5 ha) ;
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Couleuvre a échelons - Rhinechis scalaris, destruction possible d’environ 1 4 10 individus, et
altération temporaire de I’habitat d’espece (environ 1,5 ha) ;

Tarente de Maurétanie - Tarentola mowritanica, destruction possible d’environ 10 4 30 individus, et
altération temporaire de [’habitat d’espéce (moins de 1 ha) ;

Couleuvre de Montpellier - Malpolon monspessulanus, destruction possible d’environ 1 4 10
individus, et altération temporaire de ’habitat d’espéce (environ 1 ha) ;

Couleuvre vipérine - Natrix maura, destruction possible d’environ 1 4 10 individus, et altération
temporaire de I’habitat d’espéce (moins de 1 ha).

Amphibiens (4 espéces) :

Pélodyte ponctué - Pelodytes punctatus, destruction possible d’environ 10 a 20 individus en phase
terrestre, et altération temporaire de I*habitat terrestre d’espéce (estimé a 1,6 ha) ainsi qu’une partie
de son milieu de reproduction (quelques dizaines de m?) ;

Grenouille de Perez - Pelophylax perezi, destruction possible d’environ 30 & 60 individus en phase
terrestre, et altération temporaire de [’habitat terrestre d’espéce (moins de 1 ha) ainsi qu’une partie
de son milieu de reproduction {quelques dizaines de m?) ;

Alyte accoucheur - Alytes obstetricans, destruction potentielle de 1 a 10 individus en phase terrestre,
et altération temporaire de ’habitat terrestre d’espéce (moins de | ha) ainsi qu’une partie de son
milieu de reproduction (quelques dizaines de m?) ;

Rainette méridionale - Hyla meridionalis, destruction possible d’environ 10 4 20 individus en phase
terrestre, et altération temporaire de ["habitat terrestre d’espéce (moins de | ha) ainsi qu’une partie
de son milieu potentiel de reproduction (quelques dizaines de m?).

Oiseaux (6 espéces) :

Chevéche d’ Athéna - Athene noctua, altération temporaire de ’habitat de chasse {environ 1,78 ha),
destruction potentielle de jeunes non volants (1 couple), dérangement temporaire d’adultes,
éventuellement en période de reproduction (1 couple) ;

Huppe fasciée - Upupa epops, altération temporaire de ’habitat d’alimentation {environ 1,26 ha),
destruction potentielle de jeunes non volants (1 couple), dérangement temporaire d’adultes,
éventuellement en période de reproduction (1 couple) ;

Bruant proyer - Emberiza calandra, altération temporaire de ’habitat vital (environ 1,26 ha),
destruction potentielle d’ceufs ou de jeunes non volants (2 couples), dérangement temporaire
d’adultes, éventuellement en période de reproduction (2 couples) ;

Cochevis huppé - Galerida cristata, altération temporaire de ’habitat vital {environ 1,26 ha),
destruction potentielle d’ceufs ou de jeunes non velants (2 couples), dérangement iemporaire
d’adultes, éventuellement en période de reproduction (2 couples) ;

Linotte mélodieuse - Carduelis cannabina, altération temporaire de [*habitat vital (environ 1,26 ha),
destruction potentielle d’ceufs ou de jeunes non volants (1 couple), dérangement temporaire
d’adultes, éventuellement en période de reproduction (1 couple) ;

Loriot d’Europe - Oriofus oriolus, altération temporaire de 1"habitat vital (environ 0,05 ha),
destruction potentielle d’ceufs ou de jeunes non volants (1 couple), dérangement temporaire
d’adultes, éventuellement en période de reproduction (1 couple).

Mammiferes (6 espéces) :

-

Murin de Capaceini - Myotis capaccinii,

Mmioptére de Schreibers - Miniopterus schreibersii,
Grand Rhinolophe - Rhinolophus ferrumequinum,
Murin a oreilles échancrées - Myotis emarginatus,
Pipistrelle pygmée - Pipistrellus pygmaeus,
Pipistrelle de Nathusius - Pipistrellus nathusii,
Sérotine commune - Eptesicus serotinus,

Pipistrelle commune - Pipistrellus pipistrellus,
Pipistrelle de Kuhl - Pipistrellus kuhiii.
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Pour les especes de chiroptéres ci-dessus, la dérogation porte sur 1’altération temporaire de ’habitat d’espéce
(environ 0,13ha) et de sa fonctionnalité de transit, ainsi que pour le risque de collision di a la création du
pont.

Période de validité :

A compter de la date de signature du présent arrété de dérogation et pendant toute la durée des travaux
d’aménagement du pont sur le Réart et de la digue soit, a titre indicatif jusqu’au 31 décembre 2018.

Les mesures de compensation et de suivi sont mises en ceuvre pour une durée minimale de 20 ans soit
jusqu’au 3] décembre 2034,

Périmétre concerné par cette dérogation :

Cette dérogation concerne le périmétre des travaux d’aménagement du pont sur le Réart et de la digue visant
a supprimer le risque de débordement sur la commune lors des crues, réalisés par la Société Publique Locale
Perpignan Méditerranée pour le compte de la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée.

Les plans en annexe 1 dennent la localisation de ce périmeétre.

Engagements du bénéficiaire :

Le bénéficiaire est tenu de respecter les engagements présentés dans son dossier de demande de dérogation
(repris en annexe du présent arrété), a l'exception de ceux qui seraient incompatibles avec les prescriptions
des articles du présent arrété.

Article 3 :
Mesures d'atténuation

Afin de réduire au maximum les impacts des travaux sur les espéces de faune protégées et plus largement sur
le milieu naturel, la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée et l'ensemble de ses prestataires
engapes dans l'aménagement du Réart mettent en ceuvre les mesures d’évitement et de réduction (R)
d'impacts suivantes, détaillées en annexe 2, extraite du dossier de demande de dérogation :

* Rl : aménagement de la zone d’emprise des travaux du pont, qui doit se limiter & 15m de part et
d’autre de la route existante ;

* R2: utilisation de zones de stockage adaptés, sous forme de bennes/conteneurs de grande taille,
placés sur la route existante. Eviter autant que possible les dépdts, méme de courte durée,
directement au sol ;

* R3: Contrdle et/ou retrait des gites 4 batrachofaune / herpétofaune patrimoniale de la zene de
travaux, préalablement au chantier:

o Contrfle de gites & Lézard ocellé,
o Défavorabilisation écologique des gites,
o Retrait des blocs rocheux en aval du passage a gué ;

* R4 : Mise en défens des zones de gites primaires 4 proximité de la zone d’emprise (blocs rocheux et
terriers) ;

* R5: Préservation d’un noyau de population d’Otala punctata ;
* R6: Maintien et renforcement de la ripisylve et des linéaires arborés.

De fagon complémentaire, la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée doit mettre en ceuvre
toutes les mesures nécessaires (préventives et curatives) pour que les travaux ne conduisent pas a
Iintroduction ou I’extension d’espéces exotiques envahissantes,
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Un €cologue compétent, a la fois sur les aspects naturalistes et pour le suivi de chantier, est désigné par la
Communauté d*agglomération Perpignan Méditerranée, comme coordinateur environnement, pour assurer €1
phase chantier la bonne mise en ceuvre des mesures ci-dessus.

11 a pour mission d’assurer lapplication de ces mesures par les prestataires de travaux, et l'information
réguliére des services de police de la nature et des services de ['Etat mentionnés a l'article 10. I met en
particulier en place les mesures suivantes, d’encadrement écologique des travaux :

* ECI : mise en défens des secteurs a enjeu écologique notable,

¢+ EC2: encadrement écologique avant, pendant et aprés travaux.

Les coordonnées de cet écologue sont fournis aux services mentionnés & 1’article 11, dans les meilleurs
délais, apres sa désignation par la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée.

Au départ du chantier, la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée ou son représentant la
Société Publique Locale Perpignan Méditerranée transmet & ces services le calendrier prévisible de début des
opérations, & minima 15 jours avant leur démarrage.

Aucune opération de travaux ne devra étre engagée avant la mise en ceuvre des mesures R3 4 R6.

Les mesures de réduction ci-dessus devront permettre la mise en défens de tous les milieux naturels et
espéces protégées non concernés par les emprises de travaux, suivant les cartes en amnexe 1. La
Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée devra prendre toutes les mesures nécessaires
(balisage robuste, sensibilisation, formation, contréle) pour s’assurer que les engins de travaux ne stationnent
ni ne circulent en dehors de ces emprises et des voies ouvertes 4 la circulation publique. Les prestataires de
travaux doivent étre responsabilisés au strict respect des balisages, en particulier par des pénalités
dissuasives, incluses dans les marchés établis avec la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée.

Aucun dépdt de matériaux temporaire ou perinanent ne doit étre réalisé dans les milieux naturels
périphériques 4 la zone de chantier de I’aménagement du Réart,

Article 4 :
Mesures compensatoires

Afin de compenser les impacts résiduels des travaux sur les espeéces de faune protégées et plus largement sur
le milieu naturel, la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée met en ceuvre, pour une surface
de 4,5ha, une restauration puis un entretien de milieux naturels favorables aux espéces visées par la
dérogation, sur les terrains localisés sur la carte en annexe 3. Les mesures de gestion devront étre appliquées
pendant une durée de 20 ans, soit jusque fin 2034.

Les mesures de gestion appliquées devront comprendre les actions suivantes, détaillées en annexe 3, extraite
du dossier de demande de dérogation :

e (1 : Gestion appropri¢e du site de compensation en faveur de la biodiversité des pelouses séches
psammophiles :

o ¢limination des espéces floristiques invasives,
o fauche mécanique des pelouses séches, ou entretien pastoral,
o restauration de la structure des habitats dégradés ;

* (2 : Gestion et entretien d’un corden de ripisylve en faveur des oiseaux, chiroptéres, amphibiens,
reptiles et de la flore

* (3 :Création de gites tavorables aux reptiles.
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Pour la mise en place de ces mesures compensatoires, un ou plusieurs écologues compétents en gestion
d’espaces naturels devront étre désignés par la Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée pour
meltre en ceuvre la gestion de ces terrains suivant les tiches opérationnelles détaillant les mesures ci-dessus,
ei annexe 3.

Cette gestion visera a apporter une plus-value significative aux populations d’espéces protégées visées par la
dérogation.

Cette gestion devra &tre mise en place dés 2015, pour une premiére période de 5 ans jusqu’en 2019, 4 I’issue
de laquelle un bilan des actions et suivis devra étre établi par la Communauté d’agglomération Perpignan
Méditerranée avant le 31 décembre 2019. Ce bilan devra étre transmis aux services de [’Etat mentionnés &
’article 11 pour validation.

Il comprendra une proposition de poursuite de la gestion en place, ou d’adaptation de celle-ci, suivant les
résultats obtenus.

Article 5 :

Mesures de suivi

Les résultats de l'ensemble des mesures d'atténuation (Article 3) et de compensation (Asticle 4) font 'objet
de mesures de suivi (MS) pour s'assurer de l'efficacité de ces actions pour la conservation et le
développement des populations d'espéces protégées visées par la dérogation. L'annexe 4, extraite du dossier
de demande, précise les objectifs de ces suivis et les méthodes & mettre en ceuvre.

Les suivis & réaliser sont :
*  Suivi de la reconquéte de la zone d’emprise par la flore,
*  suivi de I"efficacité des mesures compensatoires :

o suivi de la flore, incluant 4 la fois les espéces protégées et patrimoniales identifiées dans le
dossier de demande de dérogation,

o suivi des amphibiens et des reptiles,
o suivi des olseaux.

Ces suivis devront étre mis en place suivant un rythme annuel les 5 premiéres années, soit de 2015 42019, A
I’issue de cette premiére phase, suivant les résultats obtenus, la périodicité des suivis sera définie suivant les
termes de [article 5, avec un rythme minimal d’un suivi tous les 3 ans.

Les suivis seront conduits sur la durée minimale d’engagement des mesures compensatoires, soit jusqu’en
2034 inclus,

Les protocoles détaillés pour ces mesures de suivi seront précisés suivant les objectifs et mesures de gestion
mises en place. Ils seront soumis & validation préalable par les services de I’Etat suivant les termes de
l'article 6, en fonction de la gestion visée & ’article 4.

Mesures d’accompagnement
En complément des mesures d’évitement, réduction, compensation et de suivi ci-dessus, la Communauté
d’agglomération Perpignan Méditerranée met en place les mesures d’accompagnement (A) suivantes,
détaillées en annexe 4 :
* Al : Insertion écologique des talus : enrochements et implantation d’espéces végétales locales
+ A2 :Sauvegarde d’individus de Nonea echioides et Aristolochia paucinervis par récolte de graines et
réimplantation aprés travaux,

Les mesures compensatoires relatives aux deux espéces de flore doivent étre complétées des mesures
d’accompagnement suivantes :
* A3 - Transfert d’une part significative des pieds impactés de I’espéce Euphorbia terracina, dans des
zones préservées adaptées (zones d’évitement ou de compensation), sur la base de ’itinéraire
technique validé par le CBN Méditerranéen de Porquerolles.
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« A4 - FElaboration d’un itinéraire technique de transfert pour Biserrula pelecinus, intégrant les étapes
suivantes :
o récolte de semences,
©  mise en conservation,
o vérification de I extistence d’itinéraires techniques préalables,
o connaissance de dormances et de leur levée,
¢ semis selon des protocoles rigoureux,
o suivis des reprises.
Ce protocole de transfert devra alors étre testé par un transfert expérimental dans une zone adaptée.
La mesure A2, ainsi que les mesures A3 et A4, complémentaires au dossier de demande, prescrites ci-dessus
en application de l'avis du CNPN, doivent faire ’objet d'un protocole préalablement soumis pour
approbation aux services de 1’Etat, suivant les termes de ’article 6, aprés avis du CBN Méditerranéen de
Porquerolles, au plus tard au 30 avril 2015.

Transmission des données et publicité des résultats
Les données brutes recueillies lors de I'état initial et des suivis sont transmises aux tétes de réseau du
Swstéme d’Information sur la Nature et les Paysages en Languedoc-Roussillon, au CBN Méditerranéen de
Porquerolles pour la flore, et aux opcrateurs des PNA des espéces concernées, suivant un format
informatique d'échange permettant leur intégration dans les bases de données existantes.

La Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée doit produire, chaque année ou est pratiquée une
intervention sur les terrains compensatoires, ou qu’un suivi annuel est réalisé, un bilan de la mise en ceuvre
des mesures prévues dans le cadre de cet arrété, jusquau terme de l'engagement des mesures compensatoires
en 2034

Ce bilan est communiqué aux services de I'Etat listés & l'article 11 ainsi qu'au CNPN et aux opérateurs des
PNA des especes concernées.

Les résultats de ces suivis sont rendus publics, le cas échéant par la DREAL, pour permettre ['amélioration
des évaluations d'impacts et le retour d'expérience pour d'autres projets en milieux équivalents.

Article 6 :
Modifications ou adaptations des mesures

Tous les éléments nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation et les
prescriptions du présent arrété sont validés conjointement par la Communauté d’agglomération Perpignan
Méditerranée et I'Etat. Il en est de méme pour toute modification des mesures visant & éviter, réduire et
compenser les impacts sur les espéces protégées prévues par le présent arrété ainsi que pour les mesures
d'accompagnement et de suivi.

Article 7 :

Incidents

La Communauté d’agglomération Perpignan Méditerranée est tenue de déclarer aux services de I’Etat
mentionnés a larticle 11, dés qu'elle en a connaissance, les accidents ou incidents intéressant les
installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente dérogation, qui sont de nature &
porter atteinte aux espéces protégées.

Article 8 :
Mesures de contrdle et sanctions

La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 3, 4 et 5 du présent arrété font I’objet de contrdle par
les agents chargés de constater les infractions mentionnées a 1’article L..415-3 du code de I’environnement.
Ces agents et ceux des services mentionnés a l'article 11 ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux
ou activités faisant l'objet de la présente dérogation, dans les conditions fixées par le code de
l'environnement. [ls peuvent demander comnunication de toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution
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du présent arrété. Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies a ’article L.415-3 du code
de ’environnement.

Article 9 -
Autres accords ou autorisations

La présente dérogation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou autorisations
nécessaires pour l'aménagement du Réart 4 Villeneuve de la Raho.

Article 10 :
Proits de recours et informations des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent arrété est notifi¢ au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des

Pvrénéecs-Orientalcs.

Article 11 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur Régional de
I'Environnement de ['"Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon, le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, le Chef du service départemental des Pyrénées-
Orientales de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Chef du service départemental des
Pyrénées-Crientales de 1'Office National de 1’Eau et des Milieux Aquatiques, le commandant du groupeinent
de Gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Emmanuel CAYRON

ANNEXES :

Annexe I : plan des zones concemnées par la dérogation (3pp)

Annexe 2 : description détaillée des mesures d’atténuation (9pp)

Annexe 3 : description détaillée des mesures de compensation (20pp)

Annexe 4 : description détaillée des mesures de suivi et d’accompagnement (10pp)

Lorsque certaines précisions en annexe sont en contradiction avec celles des articles précédents, la référence
applicable est celle du corps de l'arrété,

La légalité du présent acte juridique peut étre contestée par toute personne ayant un intérét 4 agir dans les
deux mois qui suivent la date de sa notification ou de sa publication. A cet effet, cette personne peut saisir le
tribunal administratif territorialernent compétent d'un recours contentieux. Elle peut également saisir d'un
recours gracieux l'auteur de la décision ou d'un recours hiérarchique le Ministre compétent. Cette démarche
prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans le deux mois suivant la réponse.
L'absence de réponse au terme des deux meis vaut rejet implicite.
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Annexe 1 de I'arrété n°
de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de flore et de faune sauvage protégées, pour
I’aménagement du Réart & Villeneuve de la Raho

« plan des zones concernées par la dérogation (3p)
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Carte 1 : Localisation du projet
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Carte 15 : Zone d’emprise aménagée
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Carte 13 : Localisation de la digue et de la zone d'emprise associee

Arréid N°2015085-0004 - 2770372015 Page 23



Annexe 2 de I'arrété n®
de dérogation aux interdictions relatives aux especes de flore et de faune sauvage protégées, pour
I’aménagement du Réart & Villeneuve de la Raho (66)

*  description détaillée des mesutes d’atténuation (9 pp)
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7. MESURES D'ATTENUATICON DES IMPACTS DU PROJET

En respect de larticle 2 de I'Arrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et
diinstruction des demandes de dérogation pour destruction d'espéces protégées, ce
paragraphe s‘attache & présenter les mesures d‘atténuation consenties par le maitre d'ouvrage
afin d’atténuer les effets négatifs précisés précédemment.

L'organisation de ces mesures respecte les recommandations de l'article L.122 du Code de
I'Environnement sur les études d'impact qui prévoit que I'étude d'impact doit comporter «..les
mesures envisagées pour supprimer, réduire et, si possible, compenser les
conséquences dommageables pour [I'environnement..». Précisons ici que cette
organisation respecte enfin la doctrine ministérielle Eviter/Réduire/Compenser.

Dans un premier temps, ce chapitre s‘attache a présenter les mesures d’évitement et de
réduction acceptées par le maitre d'ouvrage. Considérant le respect de ces mesures, les
impacts résiduels seront analysés permettant par la suite de calibrer au mieux les efforts de
compensation qui seront abordés dans la suite du document.

7.1. MESURES D'EVITEMENT

L'dvitement des impacts du projet a été recherché en priorité avec le porteur de projet.
Néanmoins, au regard de la nature des travaux et de leur localisation, seules des mesures de
réduction peuvent étre envisagées. Notons que certains évitements spécifiques ont cependant
pu étre proposés, mais partiels, ne permettant pas de supprimer en totalité le niveau d‘impact
sur la faune et la flore.

Teks MESURES DE REDUCTION

Pour information, une réflexion a été menée avec le maitre d’ouvrage sur la possibilité de
mettre en place un calendrier des travaux respectant les périodes sensibles de la faune
patrimoniale. Cependant, au vu des incertitudes quant a la date de debut des travaux, ne
permettant pas d’assurer le respect de ce calendrier, aucune mesure de réduction n‘a pu étre
proposée en ce sens.

B Mesure R1 : Aménagement de la zone d'emprise des travaux du pont

Afin de limiter les impacts des travaux sur les habitats naturels et les espéces au sein de la
zone d‘emprise, au niveau du futur pont, le Maitre d’'ceuvre a comprimé sa zone de travaux
pour gue celle-ci impacte uniquement les milieux naturels situés le long de fa route. Ceux-ci
sont compris dans une bande large de 15 m de part et d’autre de la route. Si la surface de la
zone impactée est globalement équivalente a la zone initiale (2,3 ha), en revanche ces milieux
sont déja plus ou moins remaniés, car en bordure de route. En outre, en se cantonnant en
bordure de route, une bonne partie des habitats d’espéces a enjeu local de conservation peut
&tre évitée. En effet, cette mesure permet de préserver des habitats d'espéces intéressants
pour l‘entomofaune (Larra anathema, Dociostaurus maroccanus) et pour l'avifaune
(Chevéche d'Athéna, Huppe fasciée), mais permet également de reéduire Iimpact sur les
espéces de flore protégées: Biserrula pelecinus et Euphorbia terracina. Cette mesure est
relativement favorable aux amphibiens et aux reptiles locaux, en évitant notamment une
partie des zones nodales initialement impactées par ce projet d'aménagement. A titre
illustratif, cette mesure de réduction réduit de plus de la moitié Iimpact brut sur Vhabitat de
reproduction des amphibiens locaux, passant d'environ 1 400 m2 g 500 m2.
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Cette zone d'emprise sera matérialisée de facon robuste sur le terrain avant le debut des
travaux afin qu’elle soit respectée par l'ensemble du personnel intervenant (voir mesure
d'encadrement écologique des travaux au §7.3.).

Notons que cette nouvelle emprise est plus longue que la premiére, mais |‘ensemble a été
prospecté par les naturalistes d’ECO-MED dans le cadre des inventaires menés en 2012. En
effet, pour rappel, la zone d’étude figurant sur nos cartes est la zone d’étude minimale et
commune a |'ensemble des experts (cf. §4.1.).

Ainsi, la zone d'emprise finale est présentée sur la carte ci-aprés.

r‘ 1 Zone d'étude [ Zone d'emprise ; Projet de pont
- — L
o Beusses  SPUPM F BENGER; FCD-MED 2312 3 5 _BO s
£ Foml: Gocgla ,
= RAgalizatinn | ECO-HED 2013 _Mﬂrei.

Carte 15 ;: Zone d’'emprise aménagée

Effets attendus :

Cette mesure, si elle ne permet pas de diminuer la surface de milieux naturels impactés par les
travaux, vise a restreindre I'emprise sur des milieux déja en partie altérés par la proximité de
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la voie de circulation. Ainsi, les milieux plus éloignés de plus grande naturalité ne seront pas
impactés par le chantier.

#@ Mesure R2 : Utilisation de zones de stockage adaptées

Cette mesure vise a éviter que des espéces de reptiles et d'amphibiens pionniéres (par
exemple : Lézard ocellé, Couleuvre a échelons, Pelodyte ponctué..) ne colonisent des
amoncellements temporaires de matériaux pouvant faire office de gites (tas de gravats par
exemple, blocs rocheux retirés du lit du Reart notamment) déposés durant la phase de
chantier, et qu'en conséquence des individus ne soient détruits suite a I'enlevement de ces
zones de stockage.

Pour cela, une barrigre non naturelte doit exister entre fes matériaux et le milieu extérieur,

Il est demandé au maitre d’ceuvre des chantiers de ne stocker des matériaux que dans des
bennes/conteneurs de grande taille, placées sur la route existante qui sera coupée,
ce dernier point étant prévu par le maitre d'ouvrage. Aucun dépdt ou stockage,
méme de courte durée, ne sera mis en place directement au sol.

La réalisation de cette mesure sera suivie pendant la période de chantier par un écologue
diment mandaté.

Effets attendus :

Cette mesure permet, en évitant le stockage de matériaux au sol, que les reptiles et
amphibiens ne les utilisent comme gites artificiels et ne risquent ainsi une destruction lors
d‘une évacuation ultérieure.

m Mesure R3: Contrdle et/ou retrait des gites & batrachofaune/herpétofaune
patrimoniale de la zone d'emprise en amont des travaux

- Phase 1 : Contréle de gites a Lézard ocellé

Des gites, servant entre autres au Lézard ocellé, ont été découverts tout autour du passage a
gué lors des inventaires, Notamment, un gite (occupé lors de la journée d'inventaire) a ete
avéré a proximité immédiate du futur emplacement de la pile sud-ouest du pont (localisé sur la
carte des enjeux herpétologiques). Afin d'éviter la destruction des individus potentiellement
présents dans ces gites lors des travaux, un contréle de leur occupation doit étre effectué
avant les travaux, si possible avant la période de |éthargie hivernale, soit entre
septembre et mi-novembre. Cette  intervention nécessitera de  creuser
précautionneusement les terriers a la main a laide dune pelle. Les individus
potentiellement présents seront alors délogés et pourront fuir vers un autre gite a proximite,
aventuellement mis en défens (grillage de chantier le plus visible possible) si trop proche ou
dans la zone d’emprise. Les gites seront ensuite défavorabilisés afin de s'assurer quiils ne
soient pas réoccupés par de nouveaux individus (voir le détail ci-dessous, en phase 2).

Cette intervention sur une espéce protégée, soumise a dérogation, nécessitera une
journée de terrain 3 deux experts herpétologues.

-  Phase 2 : Défavorabilisation écologique des gites

Cette opération consiste & retirer les gites avérés et potentiels (pierres, souches, débris...) de
la zone de travaux et ses abords, afin que les amphibiens et reptiles ne puissent pas s’y
refugier lors des dérangements provogués par les travaux, et ne soient détruits par la suite.
Cette opération doit avoir lieu si possible @ la fin de la période d’activité des reptiles, soit a
partir de mi-octobre (date & laquelle toutes les pontes ont &clos) jusqu’a mi-novembre, soit
dés la sortie d’hivernage en mars. Cette opération devra impérativement étre faite avant
les travaux. Les individus présents dans ces gites pourront alors se réfugier vers des gites
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périphériques en dehors de la zone d’emprise des travaux. Les abris enlevés seront par ailleurs
repiacés a proximité de la zone d'étude, sur des secteurs favorables & un plus grand nombre
de taxons, afin de leur offrir des gites de substitution et les attirer vers |'extérieur de la zone
d‘emprise. Cette extraction de matériaux inertes nécessitera l'utilisation d’une brouette ou
méme d’une remorque afin de retirer la majorité des gites attractifs. Les éléments les plus
lourds, non transportables par moyen humain, pourrent également étre mis en défens par un
balisage, ‘objectif étant d‘atténuer au maximum la destruction dindividus toutes especes
confondues.

Cette opération sera réalisée par deux experts herpétologues durant a minima une
journée lors du contréle des gites présenté en phase 1.

-  Phase 3 : Retrait des blocs rocheux en aval du passage a gué

Les blocs rocheux doivent étre retirés du lit du Réart pour des raisons de sécurité ; ces blocs
constituant des gites pour les reptiles et notamment pour le Lézard ocellg, ils doivent étre
retirés en préalable des travaux, pour éviter que les éventuels individus présents ne soient
détruits, par les engins de chantier entre autre. En outre, afin d'éviter des perturbations en
période d’hivernage {de méme que les phases 1 et 2), ce déplacement doit si possible
avoir lieu entre septembre et mi-novembre.

Le retrait de ces blocs devra étre encadré par un expert en herpétologie afin de vérifier
la présence ou l’absence d‘individus dessous et de guider autant que possible la fuite
d’individus potentiels vers des zones mises en défens afin d‘accompagner efficacement le
maitre d'ouvrage dans cette démarche d’intégration écologique.

Effets attendus :

Cette mesure (capture et défavorabilisation) permettra d’éviter la destruction lors des travaux
de certains individus de reptiles, et notamment de Lézard ocellé, dont certains gites sont situés
dans la zone d'emprise.

m Mesure R4 : Mise en défens des zones de gites primaires & proximité de la zone

d’ rise (blocs racheu riers

De par leurs qualités thermiques (forte inertie), les blocs rocheux présents le long des berges
du Réart constituent d‘excellents gites d’hivernage. Bien qu‘en dehors de la zone
d’emprise, nous préconisons fortement de conserver ces blocs et de les mettre en
défens avant le démarrage des travaux pour éviter qu’ils ne soient détruits par
mégarde.

De méme, afin de supprimer le risque de destruction de |ézards ocellés dans leurs terriers, les
gites situés dans les berges du Réart doivent étre mises en défens avant le début des
travaux,

La mise en défens des blocs rocheux et terriers le long des berges doit étre
matérialisée de facon robuste (barriéres de chantier par exemple), et ce avant le
début des premiers travaux, sous le pilotage de deux experts herpétologues durant une
journée. Cette journée pourra é&tre réalisée de maniére concomitante avec
I'intervention prévue dans le cadre du contrdle et de la défavorabilisation des gites.

Les zones a préserver sont identifiées sur la carte ci-apres, et constituent un ensemble semi-
naturel s'étendant sur prés de 3 000 m2,

Effets attendus :

Cette mesure permet d'éviter la destruction de zones de gites et éventuellement des individus
qui s’y seraient abrités par des travaux non prévus initialement.
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Nous avons considéré pour cette espéce d'escargot protégé un enjeu local de conservation
faible ainsi que des impacts faibles du projet.

Malgré des impacts faibles, afin de préserver une population-source de cette espece dans la
zone d’emprise, ce qui permettra & I'espéce de recoloniser les milieux une fois les travaux
terminés, un noyau de population d'Otala punctata sera mis en défens durant toute la phase
des travaux. Cette opération consistera a baliser solidement un secteur d’'une quizaine de
meétres carrés dans lesquels l'espéce est présente (localisation de 'espéce sur la carte des
enjeux présentées dans [‘état initial). Des artefacts de type planches en bois devront étre
déposés dans ce périmétre afin de proposer des caches aux individus qui pourront s'y refugier,
durant les travaux notamment. Ces artefacts pourront également bénéficier & I'herpétofaune.
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Un passage d'un écologue sachant déterminer [‘espéce suffira pour mettre en place le
périmétre de protection.

Effets attendus :

Cette mesure permettra de préserver un noyau de popuiation d'Otala punctata, permettant a
I'espéce de se redévelopper sur I'ensemble de la zone aprés travaux. Ce palisage est prévu en
dehors de la zone d'emprise et sera en mesure de prévenir un éventuel déhordement des
travaux.

m Mesure RG : Maintien et renforcement de la ripisylve et des linéaires arborés

Les chauves-souris sont attachées aux lignes de force du paysage (haies, chemins, lisiéres,
cours d’eau et ripisylves) et les suivent lors de leurs déplacements locaux et trés certainement
pour les grandes distances (LIMPENS & KAPTEYN, 1991 ; COIFFARD 2001). Ces lignes
permettent de maintenir une continuité écologique entre la zone d’emprise et les secteurs
proches, et sont utilisées par les chauves-souris comme source de nourriture et comme
corridor de transit.

Au niveau du secteur étudie, les linéaires végétaux tels que la ripisylve du Réart, et dans une
moindre mesure le linéaire présent au niveau de la zone de la digue représentent, en plus de
lignes de force paysagéres utilisées pour leurs déplacements, une source d‘alimentation non
négligeable pour les chiroptéres car la biomasse en insectes s’y développant est importante.

Le futur pont au-dessus du Réart passera au-dessus de la ripisylve qui est peu élevée,
Cette mesure vise deux abjectifs en une seule opération :
- La préservation du réle de corridor de chasse et de déplacement des chauves-souris ;

- La facilitation du passage des chiroptéres sous le pont, afin d'éviter d’éventuelles
collisions de ces mammiféres volants avec des véhicules roulant de nuit.

La mise en place de cette mesure passe par :

- La préservation d’'un maximum de ripisylve en place et en |'état, par un balisage de
cette derniére en dehors de la zone d’emprise (selon les cartes des enjeux présentées
précédemment) ;

- La formation du chef de chantier pour présenter I'intérét de minimiser la destruction de
linéaire arboré ;

- Limplantation de quelques pieds d’essences locales en lieu et place de la partie de
ripisylve détruite dans la zone d’emprise, ainsi que sous le pont, une fois ce dernier
construit. Concernant l'espace sous le pont, il est aujourdhui difficile d’appréhender en
detail I'implantation de végétation au regard des éléments disponibles sur le projet.
Cette mesure sera donc affinée par la suite, en concertation avec le Maitre d’ouvrage.

Le corridor présent au niveau de la digue sera également Iégerement aitéré, Il est proposé de
préserver un maximum de ce linéaire, et d'implanter quelques pieds d’essences locales a |a
mesure de celles qui seront détruites. Cependant si fes deux corridors doivent étre
hierarchisés, celui du Réart reste celui sur lequel cette mesure est & appliquer en priorité.

Attention a l'implantation d’espéces invasives, pour lesquelles nous renvoyons au chapitre sur
les mesures d'accompagnement ci-aprés,

Ci-dessous, liste des espéces autochtones dont l'implantation est de moindre impact si les
travaux nécessitent |'enherbement de zones d’érosion potentielle. Toutes ces espéces sont
disponibles sur le marché de production de semences pour « espaces verts », Ces espéces
peuvent étre utilisées seules ou en mélange.
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. Espeéce . - 1. Famille = 'Nom vernaculaire .

Acer monspessulanum Aceracées Erable de Montpellier
Arbutus unedo Ericacées Arbousier
Bupleurum fruticosum Umbelliferae Buplévre frutescent
Buxus sempervirens Buxacges Buis

Celtis australis Uimacées Micocouligr

Cistus albidus Cistacées Ciste cotonneux
Colutea arborescens Légumineuses Baguenaudier
Coronilla glauca Légumineuses Coranille glaugue
Ficus carica Moracées Figuier

Jasminum fruticans Qléacées Jasmin frutescent
Juniperus oxycedrus Cupressacées Genévrier oxycédre
Juniperus phoenicea Cupressacees Genévrier rouge
Laurus nobilis Lauracées Laurier-sauce
Lavandula latifolia Labiées Lavande aspic
Phillyrea angustifolia QOleacées Filaire a feuilles étroites
Pistacia lentiscus Anacardiacées Lentisgue

Prunus armeniaca Rosacées Abricotier

Prunus dulcis Rosacées Amandier

Quercus ilex Fagacees Chéne vert

Quercus pubescens Fagacées Chéne pubescent
Rosmarinus officinalis Légumineuses Romearin

Sorbus domestica Rosacées Cormier
| Spartium junceum Légumineuses Genét d'Espagne
Thymus vulgaris Labiges Thym farigoule
Taxus baccata Taxacées If

Viburnum tinus Caprifoliacées. Laurier-tin

MED

Effets attendus :

Cette mesure permettra de préserver au maximum la ripisylve pendant la phase de travaux,
mais également de |’étoffer par des implantations judicieuses post-travaux. Ainsi, le corrider et
la zone de chasse qu'elle constitue seront préservés autant que possible ou recréés.

7.3.

B Mesure EC1 : Mise en défens des secteurs a enjeu écologigue notable

ENCADREMENT ECOLOGIQUE DES TRAVAUX

La zone d’emprise aménagée proposée évite de nombreux secteurs & enjeux écclogiques qu'il
convient néanmoins de mettre en protection afin de s’assurer lors de la phase de travaux qu'ils
saront bien préservés de toute atteinte {(débordement éventuel de la zone d’emprise).

- Mise en défens des stations de plantes protégées

Cette mesure concerne les espéces suivantes dont des stations ont été relevées au sein des
friches jouxtant la zone d'emprise : Aristolochia paucinervis, Nonea echioides, Euphorbia
terracina, Cynanchum acutum, Ononis pubescens et Biserrula pelecinus.

Pour cela, l'installation du balisage avant les travaux par un écologue ayant une trés bonne
connaissance de ces enjeux s‘avére indispensable. Un marquage precis des habitats de
l'espéce sera réalisé & l'aide d‘une rubalise solide et de faible portée au vent (1 jour & 2
personnes).

Le respect de ces secteurs balisés sera suivi réguliérement lors des audits écologiques de
chantier.

-  Mise en défens des sites de nidification des oiseaux patrimoniaux

Afin de préserver le site de nidification de la Chevéche d’Athéna, mais également de la Huppe
fasciée, une mise en défens de leurs sites de nidification sera réalisée. Pour la premiere, cela
consiste a délimiter le bosquet d’arbres favorables en rive gauche du Réart, et pour la seconde
le muret bas en pierre séche situé non loin de la.
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Pour cela, l'installation du balisage avant les travaux par un écologue ayant une trés bonne
connaissance de ces enjeux s‘avére indispensable, Un marguage précis des habitais de
'espéce sera réalisé & l'aide d’une rubalise solide et de faible portée au vent (1 jour & 2
personnes).

Le respect de ces secteurs balisés sera suivi réguliérement lors des audits de chantier.

Reprécisons ici que d'autres compartiments écologiques hénéficient de telles mises en défens,
notamment les mollusques, les reptiles et les chiroptéres, et quelles font 'objet de mesures de
réduction spécifigues,

endant et aprés travaux

Plusieurs mesures de réduction dimpact ont été proposées dans le présent document. Afin de
s’assurer de leur respect, un encadrement écologique doit étre mis en place dés le démarrage
des travaux.

Cet encadrement permettra de repérer avec le chef de chantier les secteurs & éviter (pas de
débordement sur les friches, secteurs mis en défens...), les précautions & prendre et vérifier la
bonne application des mesures d'intégration écologique proposées,

Cette assistance a maitrise d’ouvrage {AMO) écologique se déroulera de la fagon suivante :

- Audit avant travaux : un écologue rencontrera le chef de chantier, afin de bien
repérer les secteurs a éviter et d’expliquer le contexte écologique de la zone d’emprise.
Les secteurs a enjeux écologiques auront préalablement été marqués sur le terrain
{mesures de réduction et autres mises en défens E1). Seront notamment réalisés dans
ce cadre :

o Les phases 1 a 3 de la mesure R3 : contrdle et défavorabilisation des gites de
reptiles et amphibiens, encadrement de I'enlévement des blocs rocheux ;

o Le balisage des gites a Lézard ocellé& en dehors de la zone demprise (R4} ;

o Le balisage d'un noyau de population d’'Otala punctata (R5) ;

o Le balisage des linéaires arborés dans les deux zones d’emprise (R6},

En outre, des échanges auront lieu concernant I'insertion écologique des talus, afin
d’aider le Maitre d'ceuvre & réaliser ces derniers selon les pistes évoquées par la mesure
A1l détaillée dans le chapitre suivant (§7.4).

L‘écologue effectuera une formation au personnel du chantier avant le début de travaux
afin de les sensibiliser aux enjeux écologiques recensés sur site et aux balisages
installés.

Celte phase nécessitera 1 a 2 jours de formation et 1 a 2 jours en fonction des
compartiments concernés, soit un total d’environ 5 jours ;

- ) === —

Exemples de balisages de gites a reptiles
J. JALABERT, 21/01/2014, Narbonne (11)
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Lla mesure d'accompagnement A2
sauvegarde de stations
avant/pendant/aprés travaux en fonction de la phénologie des espéces, de la disponibilité
des experts du CBN Méditerranée et des conditions locales dimplantation.

Audit pendant travaux. Les mémes écologues réaliseront des audits pendant |a phase
de travaux pour s'assurer que les balisages mis en place sont bien respectés et
sont efficaces. Des indicateurs de contrdle seront recensés et notamment la largeur
de I'emprise, les zones de stationnement d’engins, |'utilisation de bennes, le respect des
balisages... Toute infraction rencontrée sera signalée au pétitionnaire. Cette phase
nécessitera entre 2 et 4 jours (terrain + rédaction d'un bilan intermédiaire), en fonction
de la duréde du chantier et des éventuelles infractions rencontrées. Cela concerne :

o le balisage délimitant la zone d’emprise réduite des travaux (mesure R1),

o mais également les balisages écologiques mis en place dans le cadre d'un
audit avant travaux (R4, R5, R6 et E1),

o ainsi que les zones de stockage d’'une emprise également encadrée.

En outre, un écologue interviendra en période de chantier concernant I'encadrement
écologique de la mise en place des talus et du renforcement des linéaires
arborés. L'écologue interviendra en appui au Maitre d'ceuvre afin de concrétiser la
bonne réalisation des mesures Al (§7.4) et R6.

Toute infraction rencontrée sera signalée au pétitionnaire,

Cette phase nécessitera un passage d'un expert écologue tous les 15 jours
pendant I'ensemble de la durée des travaux. Un rapide compte-rendu par mail
sera réalisé aprés chaque sortie et adressé au maitre d’ouvrage. Ce nombre de
passages sera peut-étre complété en fonction des éventuelles infractions rencontrées,
de la présence de secteurs trés sensibles nécessitant un contréle écologigue plus
poussé ou de la nécessité d’accompagnement pour la mise en place des talus.

Audit aprés chantier. Les mémes écologues réaliseront un audit aprés la fin des
travaux afin de s’assurer de la réussite et du respect des mesures de réduction et
d’accompagnement. Les balisages écologiques pourront alors étre enlevés, Un compte
rendu final sera réalisé et trarismis au pétitionnaire et aux Services de |'état concernés.
Cette phase nécessitera environ 3 jours (terrain + bilan général). Elle sera effective
sur un minimum de cing années.

(décrite au chapitre suivant §7.4) concernant la

locales d‘espéces deé flore a enjeu sera réalisée

Qui- Quoi Comment Quand Combien
Avant travaux :
Audits de 4 jours + redaction
Ecologues terrain Pendant travaux :
(Bureaux Suivi des + rédaction Avant, 1 jour tous les 15
s, ’ jours pendant
d’études différentes d’un compte- | pendant et ,
. : mesures de Eeichil apras I'ensemble des
g pUSHIER o= rddiiclien WL travaux + passages
gestion, + rédaction ciblés « talus » et
associations...) d’un bilan « linéaires arborés »
final 5
Apres travaux:
3 jours + rédaction
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Annexe 3 de I'arrété n®
de dérogalion aux interdictions relatives aux espéces de flore et de faune sauvage protégées, pour
["aménagement du Réart a Villeneuve de la Raho (66)

« description détaillée des mesures compensatoires (20 pp)
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11. MESURES DE COMPENSATION

11.1. GENERALITES

Ces mesures a caractére exceptionnel interviennent lorsque les mesures d‘atténuation
proposées n‘ont pas permis de supprimer et/ou réduire tous les impacts, Il subsiste alors des
impacts résiduels importants qui nécessitent la mise en place des mesures de compensation.
Elles doivent offrir des contreparties a des effets dommageables non réductibles d'un projet et
ne doivent pas étre employées comme un droit & détruire.

Afin de garantir la pertinence et ta qualité des mesures compensatoires, plusieurs élements
doivent étre définis :

- qui ? (responsable de la mise en place des mesures),

- quoi ? (les éléments & compenser),

- ol ? (les lieux de la mise en place des mesures),

- quand ? (les péricdes de la mise en place des mesures),

- comment ? (les techniques et modalités de la mise en ceuvre).

11.2. RECHERCHE DES PARCELLES COMPENSATOIRES

Dans le cadre de la recherche de la parcelle destinée & recevoir les mesures compensatoires,
tout un secteur en périphérie de la zone de projet a été prospecté sur la base des opportunités
foncieres pressenties par la SPLPM. Ainsi, I'ensemble figurant sur la carte ci-apres a été visité
par un botaniste/fauniste généraliste et a permis de réaliser la cartographie présentée en page
suivante,

Sur cette carte figurent .

- la répartition des espéces de flore protégée nous intéressant dans le cadre de la présente
procédure de demande de dérogation,

- intérét des différents secteurs en termes d‘acquisition compensatoire, établi sur la base des
especes floristiques et des habitats présents,
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11.3. LOCALISATION ET ETAT INITIAL DE LA PARCELLE
COMPENSATOIRE

11.3.1. LOCALISATION DE LA PARCELLE COMPENSATOIRE

La parcelle de compensation sélectionnée par le maitre d'ouvrage se situe immédiatement &
I'est du passage & gué actuel. Elle porte le n°42 au cadastre (voir ci-dessous).

Apercu du découpage cadastral au niveau de la parcelle compensatoire

Source | Géoportall

En propriété privée sur la totalité de sa surface (16,44 ha), cette parcelle n°42 a fait l'objet
d’un rachat par PMCA sur la partie bordant le Réart, sur une surface de 4,5 ha. La division de
ta parcelle est en cours ainsi que la procédure d‘acquisition. Un document attestant la vente de
la parcelle & PMCA est présenté en annexe 9,

Les dimensions de cette parcelle, présentée ci-contre en carte 18, sont les suivantes : 93 x
510 x 64 x 494 m.

Le choix de cette parcelle a été mative par plusieurs facteurs et notamment :
- la proximité géographique avec le projet ;

- la nature des habitats présents identiques & ceux impactés par le projet, ainsi que la
présence avérée et pressentie de plusieurs espéces de faune impactées par le projet
(notamment reptiles et oiseaux - ¢f. §11,3.2) ;

- la présence dune population importante d’Astragale double-scie et d’Euphorbe de
Terracine, principales espéces cibles du présent dossier de demande de dérogation ;

- son état de conservation jugé moyen et potentiellement soumis a des dégradations du fait
de son utilisation incontrolée pour des activités de plein air, rmais également des dépdts
de matériaux de toutes sortes.
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Carte 18 : Localisation de la parcelle compensatoire par rapport a la zone d‘étude

11.3.2. ETAT INITIAL SUCCINCT DES PARCELLES COMPENSATOIRES

Une expertise écologique succincte de cette parcelle a été menée le 16 juillet 2013 permettant
ainsi d’y caractériser les habitats naturels et d'y recenser quelgues espéces protégées.

Cet état des lieux nous a permis d'étudier |'intérét de cette parcelle de compensation a
destination des espéces protégées impactées, de prévoir des actions conservatoires en lien
avec les habitats recensés et enfin de pouvoir justifier de lintérét de ces mesures par rapport
a I"état actuel ou supposé futur,

L'espace y est occupé actuellement par une pelouse trés séche et rase {(appelée « Tansure
xérique subnitrophile psammophile » au §5.4) sur alluvions siliceuses et sableuses & grains
grossiers au niveau de |a terrasse primaire du Réart, Cette pelouse prend l'aspect d‘une friche
haute & certains endroits, probablement enrichis en éléments nutritifs, Le Réart et ses berges
couvertes par des fourrés de tamaris, de frénes et de cannes de Provence bordent la parcelle
au nord.
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Cette pelouse posséde une dynamique falble du fait de I'aridité édaphigue prononcée qui limite
Iimplantation d'espéces arbustives et arborées exigeantes de ce paint de vue, Cependant,
certains secteurs sont plutdt rudéraux et n‘accueillent pas la riche flore siliceuse oligotrophe de
['habitat optimal. De plus, des espéces invasives, telles que les oponces (Opuntia spp.)
menacent d'envahir cet habitat.

Le faciés de cet habitat présent au sein de la parcelle compensatoire est donc considéré
globalement dans un état de conservation moyen car perturbé par :

- des dépéts sauvages divers ;

- une fréguentation par des veéhicules motorisés, notamment au niveau d‘un chemin illégal
menant au centre canin plus a l'est ;

- linvasion par des figuiers de Barbarie ;
- la dynamigue naturelle sur le plus long terme.

Ce sont quatre espéces végétales présentant un enjeu local de conservation significatif
(& minima faible) qui s'y développent actuellement, surtout au sein des faciés plus oligotrophes
de la pelouse siliceuse : Astragale doucle-scie (Biserrula pelecintus), Euphorbe de Terracine
(Euphorbia terracing), Tamaris d’Afrique (Tamarix &fricana), Aristoloche Jongue
(Aristolochia paucinervis). Les trois premiéres espéces citées sont protégées. Toutes sont
méditerranéennes et en limite d‘aire septentrionale de répartition du fait dun caractére
thermophile et xérophile marqué.

Les enjeux floristiques sont donc importants au sein de la parcelle compensatoire. Cette
derniére cumule, an effet, des caractéristiques singuliéres permettant d'expliguer en partie
cette richesse :

- substrat siliceux, relativement rare en région méditerranéenne francaise ;
- secteur thermophile de ta plaine du Roussillon ;
- absence d’intensification des pratiques agricoles par le passé ;

- fonctionnement hydrologique du Reéart non ou peu modifié,

Pelouse trés séche et rase, composante Fourrés a Tamaris d’Afrique bordant la

essentielle de la parcelle compensatoire parcelle compensatoire au nord
R. LEJEUNE, 06/04/2012, Villeneuve-de-la-Raho (66) R. LEJEUNE, 30/05/2012, Villeneuve-de-la-Raho (66)
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Carte 19 : Cartographie des habitats naturels au sein de la parcelle compensatoire

Il est aussi a noter que la parcelle compensatoire, du fait de sa localisation en continuité avec
la zone d'emprise, a également été en partie couverte par les inventaires naturalistes réalisés
dans le cadre de I'étude réglementaire. Certaines données naturalistes y ont par conséquent
déja été collectées,

Ainsi, toutes les espéces de reptiles impactées par le projet (sauf la Couleuvre de Montpellier)
y ont été avérées, dont le Lézard ocellé (4 individus recensés). De méme, I'Otala de Catalogne
y a été avérée, ainsi que des especes d'oiseaux a enjeu faible ou appartenant au cortége des
« oiseaux communs » (Cochevis huppé, Fauvette mélanocéphale, Serin cini par exemple). Les
habitats naturels représentés consituent les habitats d‘espéces de bon nombre d'espéces
inféodées aux milieux de pelouses et friches, et impactées dans le cadre du projet. Nous
renvoyons ici vers les représentations cartographiques réalisées dans I'état initial écologique
de ce rapport.

188/251

Page 40 Arrété N°2015085-0004 - 2770372015




Dépdt de gravats et Lézard ocellé en insolation dans la parcelle compensatoire
M. LE HENANFF, 03/05/2012, Villeneuve de la Raha (66)

11.4. MESURES DE COMPENSATION PROPOSEES

Comme présenté précédemment, la parcelle destinée a recevoir les mesures de compensation
présente un intérét &cologique certain pour les espéces ciblées par la demande de dérogation,
avec notamment la présence effective de populatiens significatives des deux espéces végétales
protégées visées : des milliers de pieds d’Astragale double-scie (Biserrula pelecinus) et des
centaines de pieds d’Euphorbe de Terracine (Euphorbia terracina).

Ces populations ne semblent pas menacées a court terme et semblent s'accomoder des
remises en culture d'une partie des parcelles tant que celles-ci sont sporadigues et que des
populations-sources sont préservées le long de pelouses moins perturbées bordant le Réart.

Toutefois, I'avenir de ces populations ne parait pas assuré a moyen et long terme a I’'échelon
local du fait de I'existence de plusieurs facteurs de menace au sein de ce secteur de la plaine
du Roussillon :

- l'absence de gestion pastorale des pelouses et friches a I'échelle de la petite plaine
alluviale, ce qui provoque la colonisation par des fourrés sclérophylles ;

- la remise en culture {(céréales ou vignoble) de pelouses et friches anciennes a grande
echelle et de maniére durable, empéchant la résilience des effectifs des populations des
deux espéces et, globalement, de tout le cortége d’espéces psammophiles lides a ce
contexte alluvial ancien. Ainsi, bien qu'on puisse rencontrer ponctuellement des pieds de
Biserrule au sein des céréales, leur maintien n‘y est pas durable ;

- la dégradation par |‘utilisation humaine qui en est faite : passage répété d’engins a
moteur qui détruit toute végétation et modifie a terme {a structure pédologique de ces
mifieux fragiles ;

- la pression urbaine avec |'existence de plusieurs projets d'aménagements au sein de ces
secteurs encore trés riches biologiquement mais négligés dans les plans d’aménagement
a grande échelle (cf. effets cumulés),

Il est donc proposé de mener des actions de gestion au sein de cet espace afin d'y garantir |a
persistance des populations d’espéces patrimoniales sur le long terme,

L'habitat bénéficierait ainsi d'un entretien pastoral extensif. Cependant, en l'absence de
solution permettant de mobiliser un berger pour l'utilisation de ces terrains, un entretien
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regulier du couvert herbacé sera envisagé comme principale méthode de gestion des habitats
de pelouses et friches de la parcelle.

En théorie, 'opération de compensation doit étre considérée comme réussie pour une espéce
protégée donnée, si elle permet de préserver, sur le long terme, des populations locales de
celle-ci, plus importantes numériquement, que si, ni mesure de compensation, ni projet,
n‘avaient jamais existé,

L'atteinte de l‘objectif ne peut étre garantie que par une gestion appropriée et soutenue
durablement favorisant les pelouses séches psammophiles, habitat des espéces touchées,

La récolte et la conservation des semences ou individus qui seront détruits par le projet ne
s'impose pas dans la mesure ol ;

- la population persiste localement pour ces espéces et il est peu probable que les bords de
route abritent des variants génétiques, donc des génotypes d’intérét ;

- le nombre d’individus détruits localement est faible en proportion des populations locales
de ces deux espéces ;

- ces especes montrent des capacités de colonisation importantes, assertion déduite de
I'existence de populations notables au sein de friches post-culturales récentes.

Chacune de ces actions est présentée ci-aprés et fait I'objet d’un cahier des charges précis
détaillant sa mise en place.

11.4.1. CAHIER DES CHARGES DES MESURES

B Mesure Cl1: Gestion appropriée du site de compensation en faveur de la

bindiversit yses séches psammophiles

Afin d'améliorer la capacité d'hébergement du site pour la faune et la flore, singuliére et en
régression, des pelouses séches psammophiles, des mesures de gestion doivent &tre
entreprises et soutenues dans le temps. Ces mesures doivent étre pragmatigues, c'est-a-dire
réalisant un bon compromis entre simplicité (liée au co(it de l'opération, le plus souvent) et
efficacité afin de garantir leur pérennité.

En effet, ces mesures doivent étre envisagées sur quelques dizaines d’années pour gue le
bénéfice final de |'entreprise de compensation soit tangible. Des mesures trop compliquées 3
mettre en ceuvre ont une probabilité moindre d’emporter I'adhésion des personnes successives
en charge de les financer,

De plus, il faut laisser la possibilité aux écologues qui interviendront dans leur mise en ceuvre
d'apporter des modifications sur la forme que prendront effectivement ces mesures
annuellement. Par contre, la vocation affichée de cet espace de compensation ne doit plus
changer au fil des années, principale garantie a respecter dans le principe compensatoire.

Les trois fiches opérationnelles ci-dessous permettent de rassembler et lister les actions qui
nous paraissent nécessaires pour atteindre I'objectii de la mesure CIL au sein du site de
compensation. Elles poursuivent les trois objectifs opérationnels suivants ;

- fiche 1 : élimination systématique des espéces invasives ;
- fiche 2 : entretien de la strate herbacée par la fauche avec export ;

- fiche 3 : restauration de la structure des habitats dégradés pour maintenir des habitats
d’espéces attractifs.

Si ces fiches opérationnelles sont trés orientées sur les habitats, c’est parce que la
conservation en bon état de ces derniers est & la base de la conservation de la faune et de |a
flore caractéristiques associées. Ainsi, si ces derniéres ne sont pas développées en détails, il
est clair qu'elles tireront largement parti de la mise en application des ces opérations
d'entretien des milieux.
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Fiche opérationnelle 1 : action compensatoire C1

Gestion appropriée du site de compensation en faveur de la
biodiversité des pelouses séches psammophiles

Oi_)]e_ctlf_ Elimination des espéces floristiques invasives
principal

Astragale double-scie (Bfsertula pelecinus), Euphorbe de Terracime (Euphorbia
Espéces terrac/na) et plus généralement les espéces animales et végétales liées aux pelouses
ciblées psammophiles subnitrophiles (Lézard ocelié, Psammodrome algire, Huppe fasciée,

Bruant proyer...).

Résultats Augmentation des surfaces d‘habitats naturels en bon état de conservation en limitant
escomptés la concurrence par tes invasives, et alnsi favoriser la présence des espéces assoclées,

Certaines plantes exotiques s'adaptent avec succés a leur environnement, si bien,
parfois, qu'elles le colonisent au détriment des espéces locales qui disparaissent,

Tautes les espéces invasives devront étre éliminées de la parcelle de compensation, et
ce de maniére systématique. Une méthode précise devra étre employée en évitant
I'utilisation d’engins mécanisés trop encombrants, ceci afin d'&tre le plus efficace en
travaillant avec finesse et discernement. En effet, enlever un figuier de Barbarie de 2
métres en laissant sur place quelques morceaux de tige en lieu et place est contre-
productif car chaque marceau redonnera un pied aussi valumineux au bout de quelques
années seulement,

Un arrachage des plants de ces deux espéces est préconisé, en période
d’automne/hiver afin de ne pas impacter les autres compartiments biologiques lors
des travaux, Les plants arrachés seront minutieusement récupérés et stockés si
besoin dans des bennes afin d'éviter une reprise des espéces par rhizomes (Canne de
Provence) ou bouturage intempestif des raquettes (figuiers). Ils seront ensuite
incinérés hors site et dans des contenants adaptés via un éventuel passage en
déchetterie. Dans tous les cas, les déchéts végétaux ne seront jamais déposés a
| méme le sol pour éviter toute dispersion dans les milieux naturels.

Une wveille écologique devra &tre mise en place afin de surveiller I'apparition et
Iimplantation de ces espéces végétales exotiques., En effet, le cas échéant, des
mesures correctives (récolter, exporter et détruire les plantes afin d'éviter la

’ dissémination des graines) devront étre prises afin de limiter 'expansion de ces
Actions et espéces.

planning
opérationnel

Flguier de Barbarie

Apercu des habitats de pelouses et espéces « menagantes » qui les colonisent
R. LEIFUNE, 06/04/2012, Villeneuve-de-la-Raho (66)
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| année déterminera les actions & mener sur le site.

Cette action d’entretien doit étre réalisée de maniére constante pour étre
efficace. Une veille active devra étre mise en place. Ainsi, une visite chaque

Mise en place d'un suivi de la végétation (suivi flore patrimoniale) afin de mesurer

de réussite

Suivi a o g ior bl | =) . : g
mesﬂfel I'evolution de la végétation et d‘anticiper les éventuels entretiens et opérations de
restauration a repouveler,
- Absence d'espéces invasives au sein de la parcelle ;
Indicateurs |- Présence d'une végétation caractéristique de pelouse séche siliceuse avec un cortége

|floristique diversiflé ;

- Maintien des espéces animales caractéristiques (reptiles, ciseaux notamment),

Page 44
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Fiche opérationnelle 2 : action compensatoire C1

Gestion appropriee du site de compensation en faveur de la
biodiversité des pelouses séches psammophiles

Gbjectif
principal

Lutte contre I'absence des facteurs de perturbation naturels (comme
I'herbivorie) : fauche mécanique des pelouses séches (a défaut d'une solution
pastorale)

Espéces
ciblées

Astragale double-scie (Biserrula pelecinus), Euphorbe de Terracine (Euphorbia
terracina) et plus généralement les espéces animales et végétales lides aux pelouses
psammophiles subnitrophiles (Lézard ocellé, Psammodrome algire, Huppe fasciée,
Bruant provyer...).

Résultats
escomptés

Favoriser la diversité floristique et le maintien de ces habitats singuliers a long terme
au sein de ce petit secteur geographique, permettant d'y maintenir les espéces
faunistiques et floristiques caractéristiques.

Actions @t
planning
opérationnel

Les pelouses psammaophiles et friches de la parcelle de compensation devront faire
l'objet de fauches réguliéres. En complément et dans la mesure des opportunités, un
paturage par guelques animaux au sein de parcs tournants peut également étre
envisagé {printemps, été, automne mals a charge trés faible) et serait hénéfique.

Les effets de la fauche avec export seront testés au sein de patch d'habitats
homogénes grace & des suivis de végétation,

Principe de la fauche (avec export) :

La fauche aura une période de révolution de 3 ans sur chaque unité d’habitat géree.
Chaque année, seul un tiers des parcelles hébergeant I'habitat visé sera donc fauche.
Le mailiage de ces unités de gestion doit &tre un compromis pragmatique entre, d’une
part, une tallle suffisante pour permettre de faucher sans trop dépenser d’énergle, et,
d‘autre part, une taille faible permettant aux espéces qui se developpent plus
tardivement ou au sein de la strate d’herbacée séche, de ne pas trop pétir de cette
fauche annuelle tardive.

En effet, par exemple, pour les espéces de faune qui pondent au sein des tiges seches
d’espéces herbacées (cigales, hyménoptéres, orthoptéres, certains coléoptéres), une
fauche tardi-estivale annuelle avec export et sur la totalité de ces habitats locaux peut
avoir des conséquences trés néfastes sur la dynamique des populations de ces
especes, voire les faire disparaitre localement.

La fauche aura lieu a I"automne, pérlode qui demeure la moins traumatisante pour bon
nombre d'espéces végetales et anirnales.

Un mélange de gestion entre fauche et pdturage est également envisageable.
Limportant est que l'opération solt suivie correctement (chague action de gestion
devra étre consignée avec la date, le lieu précis, le type d’action rnenée) ; tout cela
afin de permettre de s‘orienter vers le meilleur protocole de gestion au bout de
guelques années.

Suivi de [a  |Mise en place d’'un suivi de la végétation afin de mesurer I'évolution de la végétation et
mesure d'anticiper les éventuels entretiens et opérations de restauration 3 renouveler.,
- - Présence d'une végétation caractéristique de pelouse séche siliceuse avec un cortege
Indicateurs |fgristique diversifié ;

de réussite

- Maintien des espéces animales caractéristiques (reptiles, ciseaux notamment}.
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Fiche opeérationnelle 3 : action compensatoire C1

Gestion appropriée du site de compensation en faveur de la
biodiversité des pelouses seches psammophiles

OPJEFHr Restauration de la structure des habitats dégradés
principal
Ha_blt’ats L'ensemble des habitats de la parcelle de compensation
ciblés
. Restaurer la structure du biotope afin daméliorer I'état de conservation et les
Résultats W ’ —rn : Hasr -
e possibilites d‘accuell des habltats visés pour les espéces vegétales et animales
P caractéristiques (Lézard ocellé, Psammodrome algire, Huppe fasciée, Bruant proyer...).
L'existence d‘une piste « sauvage » compromet le développement des habitats et des
espéces visés. L'accés de la parcelle de compensation aux engins a moteur doit
étre empéché. Ainsi, au moins les secteurs proches de la piste seront cléturés
{représentant environ 500 m). Afin de permettre |le passage de la petite faune mais
€galement son intégration paysagére, tout en garantissant son efficacité, une cléture
en bois 4 une lisse sera privilégiée comme visible sur la photographie ci-dessous. Si
une cldture en fil de fer devait &tre choisle, un maillage large sera utllisé afin de laisser
transiter la petite faune.
Exemple de cléture bois & une lisse
Source | hittp://www.millet-culinor.com
Actions et N ; i ]
planning A noter que les clétures bois sont souvent composées de lisses de 2,50 m et de

poteaux d’une hauteur de 1,20 m. Le diamétre est généralement de 12 cm ou 14 cm.
Linstallation sur la parcelle de compensation nécessiterait 200 lisses et poteaux,
environ.

[ opérationnel

Au regard de l'omniprésence des pieds de flore protégée dans la parcelle, leur
évitement total sera difficile. Il est toutefois considéré que l'installation des poteaux
n‘impactera pas de fagon significative I'état de conservation des espaces concernées, si
des mesures simples d'encadrement du chantier sont mises en place (pas de
circulation d'engins de chantier, opération manuelle, aucun dépdt dans la parcelle,
etc.),

Du cdté de la ripisylve, aucune cléture n'apparait nécessaire, Enfin, sur le trongon
restant coté sud (voir carte 20), le choix est laissé a SPL entre la mise en place d'une
cloture & l'identique ou de blocs rochaux matérialisant Iz limite de la parcelle et
I'interdiction de pénétrer en véhicule motorisé.

D’autre part, certains remblais, provenant de I'accumulation de matériaux par 'Homme
ont été recenses. Ils empéchent également le développement de la flore caractéristique
des habitats visés en changeant les parameétres abiotiques préexistants.

Il conviendra denc de débarrasser I'ensemble de la zone des remblais, déchets
et dépbts en tout genre, tout en prenant les précautions nécessaires par
rapport a leur éventuelle utilisation comme gites par les reptiles (enlévement
manuel et a une période approprice du calendrier écologique des especes ;
octobre/novembre).

1594/251

Page 46 Arrété N°2015085-0004 - 2770372015



Enfin, une signalétique sera installée afin de préciser l'objectif de cette mise en
protection et les risques encourus pour dépdts interdits et destruction d'‘espéces
protégées. Des panneaux seront ainsi notamment mis en place coté ripisylve et en fin
de cl8ture, zone de passage potentiellement privilégiée par les locaux.

Exemple de panneau d'information
A. BOYE/ECQ=-MED

Secteurs dégradés au sein de la parcelle de compensation. Ces zones portaient a
I'évidence des habitats patrimoniaux avant leur dégradation inopportune par des engins
motorisés

R. LEJEUNE, 06/04/2012, Villeneuve-de-la-Raho (66)

Suivi de la |Mise en place d'un suivi de la végétation afin de mesurer I'évolution de la végétation et
mesure d'anticiper les éventuels entretiens et cpératicns de restauration a réenouveler.

- Présence d'une végétation caractéristique de pelouse séche psammophile avec un

Indicateurs |cortége floristique diversifié ;
de reussite | . : ’ : .
- Maintien des espéces animales caractéristigues {reptiles, oiseaux notamment).
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® Mesure C2 ; Gestion et entretien de |a ripisylve

Les ripisylves presentent plusieurs intéréts parmi lesquels elles font office de zones d’accueil
pour un certain nombre d'espéces qui présentent un enjeu local de conservation.

Y

Mais une ripisylve est un milieu en constante évolution qui est amené a se complexifier du
point de vue de ses différentes strates et donc de ses peuplements biotiques accueillis.

Dans le contexte de la zone d'étude, la ripisylve est trés mince en liaison avec le régime
hydrologigue du Réart ; les surfaces impactées dans le cadre du projet sont trés réduites. La
gestion proposée sera donc sélective. L'objectif principal sera de densifier la ripisylve en place,
afin de la rendre plus fonctionnelle en termes de zone refuge et de transit, Une Jutte contre les
espéces invasives apparait également nécessaire, notamment ciblée sur la Canne de Provence.

Ainsi, différentes actions sont preposées dans la fiche ci-dessous.

Des nichoirs & Pic par exemple pourront également &tre mis en place afin de favoriser les
espéces ingénieures et de favoriser la nidification du Loriot d’Eurcpe et de la Chevéche et le
gite de chiropteres arbaricoles comme la Pipistrelle pygmée. Il sera aussi nécessaire de
maintenir voire de renforcer ponctuellement un cordon arbustif rivulaire qui sera favorable par
exemple & la Bouscarle de Cetti. Ces mesures proposées de fagon succincte serant également
bénéfiques aux cortéges herpétologiques et batrachologiques, pour lesquels des gites pourront
ponctuellement &tre mis en place au sein de la ripisylve.

{’applicatien de cette mesure devra étre assurée par des professionnels de la gestion des cours
d'eau.

Cette mesure de gestion compensatoire viendra en complément de la mesure de réduction R6
qui se limitait a remettre en état la ripisylve impactée par les travaux (a l'intérieur de [a zone
d'emprise).

Fiche opérationnelle : action compensatoire C2

Gestion et entretien de la ripisylve

Objectif Gestion et entretien d’un cordon de ripisylve en faveur des oiseaux,
principal chiroptéres, amphibiens et reptiles et de la flore

Chevéche d'Athéna, Huppe fasciée, Rousserolle turdoide, Petit-duc scops, Faucon
Espéces ciblées | crécerelle, Loriat d'Europe, toutes les espéces d’amphibiens, de reptiles (Lézard
ocellé notamment) et de chiroptéres et Tamaris d’Afrique.

Améliorer les fonctionnalités écologiques remplies par la ripisylve en tant que zone

Résultats de nidificaticn, de gite et de transit preférentiel.
escomptés Densifier le linéaire de végétation afin de limiter les accés au Réart pour les engins

meotorisés.

Tout le lindaire nord de la parcelle de compensation, censtitué par la ripisylve du

Secteur ciblé 1 : i
Feueiule Réart, sera concerne par cette mesure (voir carte 20).
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Opératigns de restauration écglogiguse !

- Lutte contre les espéces invasives et notamment la Canne de Provence
(mais aussi le Figuier de Barbarie) :

Le protocole sera le méme que celui détallié dans la mesure compensatolre C1, a
savoir :

Un arrachage des plants sera mis en place, en période d‘automne/hiver afin de
ne pas impacter les autres compartiments biclogiques lors des travaux. les plants
arrachés seront minutieusement récupereés et stockes si besoin dans des bennes
afin d’éviter une reprise des espéces par rhizomes (Canne de Provence) ou
bouturage intempestif des raquettes (figuiers). Ils seront ensuite incinérés hors
site et dans des contenants adaptés via un éventuel passage en déchetterie,
Dans tous les cas, les déchéts végétaux ne seront jamais déposés a méme le
sol pour éviter toute dispersion dans les milieux naturels.

Actions et
planning ’
opérationnel r i

Berge colonisée par le Tamaris d’Afrique en concurrence avec la Canne de Provence
R. LEJEUNE, 06/04/2012, Villeneuve de la Raho (66}

- Restauration de Ihabitat par des opérations expérimentales de
gestion :

A la suite des opérations de lutte contre les espéces invasives, des opérations de
restauration de I'habitat seront mises en place. Elles consisteront a implanter des
essences locales de ripisylves en considérant la dynamique naturelle de ces
habitats représentée au niveau du schéma ci-dessous,

| Grouperaant 4 Tamaris ] -

I Insialiabion gu Tamars I |
+ "
I Installation des graminzes tlevies I %
* \
Formation a Joncs, Scipe a
branche de Jonc

Source : cahier d’habitats N2000

Ces opérations de restauration visent donc & implanter en lieu et place de la Canne
de Provence des espéces végétales herbacées qui sont présentes dans les stades
amont d’évolution des habitats vers les groupements a tamaris.
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Nous pouvons notamment citer le Scirpe & branche de Jlonc (Hoioschoenus
romanus) ou encore F'Osier rouge (Salix purptrea).

Ponctuellement, des pieds de Fréne a feuilles étroites (Fraxinus angustifolia) seront
implantés a2fin de compléter la strate arborée et de diversifier la ripisylve,
favorisant ainsi une certaine biodiversité. Ces pieds arborés seront choisis déja
hauts (2 m minimum) et seront en priorité implantés dans des secteurs od la
ripisylve est fragilisée par une fréquentation réguligre (secteur nord-ouest de la
parcelle de compensation notamment).

Ces opérations d'implantation seront faites soit par la mise en terre de chaume ou la
plantation de rhizomes.

Ces mesures de compensation sont de nature & favoriser le développement de ces
habitats de ripisylves et donc & favoriser les espéces & enjeu qui les fréguentent
comme notamment le Tamaris d’Afrigue,

Par la suite, des nichoirs a Picidés seront mis en place selon la configuration
présentée ci-aprés, permettant de maintenir ces espéces qui ont un réle en tant
quespéces ingénieures. Au regard du linéaire de ripisylve concerné, 4 nichoirs
seront posés et répartis sur lensemble du cdté nord de la parcelle (voir carte 20
pour exemple).

Entretien :

Une weille devra étre mise en place au sein de la ripisylve afin de surveiller
I'apparition et I'implantation de ces espéces végétales exotiques. En effet, le cas
échéant, des mesures cortectives (récolte, export et destruction des plantes afin
d‘éviter la dissémination des graines) devront étre prises afin de limiter I‘expansion
de ces espéces,

Les nichoirs doivent étre entretenus chaque année afin de les vider des matériaux
apportés par les oiseaux et des parasites quils contiennent. En effet, les oigeaux ne
réutilisent généralement pas le méme nid d’une année sur l'autre. Lors de cet
entretien, I'étanchéité du nichoir sera également vérifiée et ce dernier réparé si
besoln (fentes trop Importantes et planches fendues colmatées, trous d'aération
opérationnels, badigeonnage éventuel & I'huile de lin...). Cet entretien pourra &tre
mis en ceuvre par des associations naturalistes locales comme le Groupe
Ornithologique du Roussillon, par exemple. Lors de ces manipulations, des
précautions seront prises pour ne pas déranger d’autres espéces pouvant utiliser les
nichoirs : les chauves-souris et les hyménoptéres notamment,

Calendrier des travaux :

- L'entretien de la ripisylve devra étre effectué en péricde hivernale (de
novembre a mars inclus) ;

- Les nicheirs doivent étre nettoyés avant la période de repreduction, en
février par exemple,
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.
Cet entretien devra &tre mené a minima tous les 2 ans, sur 20 ans,
Suivi de la Mise en place d’un suivi de la végétation afin de mesurer son évolution au sein de la
mesure ripisylve et dadapter ainsi les entretiens et opérations de restauration a renouveler,

- Présence d’une ripisylve drue avec différentes strates représentées ;

Indicateurs - Développement d'une ripisylve plus dense qu’actuellement ;
- Utilisation de la ripisylve par les oiseaux, les chiroptéres, les reptiles et les

amphibiens.

B Mesure C3 : Création de gites favorablaes aux raptiles

Les inventaires menés durant les études réglementaires ont permis de recenser plusieurs
espéces de reptiles, dont certains taxons sont présents en bonne densité ; cette abondance
relative peut étre maintenue et renforcée localement si la mise en place de gites est assurée.
Cette mesure sera bénéfique & de nombreuses espéces de reptiles, notamment au Lézard
ocellé mais aussi a la Couleuvre & échelons et 3 la Couleuvre de Montpellier. De nombreux
retours d’expérience heureux attestent de l'intérét de ce type d'aménagement a destination du
Lézard ocellé (Plan National d’Actions 2012-2016). De plus, ce type d'aménagement présente
également un intérét pour les amphihiens en phase terrestre qui pourront y trouver refuge, I1a
reproduction locale des espéces étant permise par les zones en eau du Réart, particulierement
le Pélodyte ponctué et I'Alyte accoucheur.

Au sein de la parcelle de compensation, guelques gites favorables aux reptiles ont été
recensés. Quelques amas de blocs rocheux peuvent constituer des lieux privilégies permettant
aux reptiles locaux de s‘insoler a proximité immédiate de gites. Toutefois, Iimplantation de
gites artificiels permettra au cortége herpétologique local de se maintenir et de s’exprimer
pleinement, malgre les dérangements et destructions induits par l'aménagement des ouvrages.
En outre, les gites recensés actuellement sont en partie constitués par des dépdts de gravats
d‘origine humaine, qui peuvent étre remobilisés & tout moment, détruisant la faune qui y a
trouvé refuge. Notons que la parcelle compensatoire choisie, couverte par une friche, constitue
une zone d‘alimentation partictlierement intéressante pour le cortége concerné,

Afin de garantir le succés de cette mesure, des pierriers en pierres séches seront aménagés.
Ces aménagements écologiques devront étre disséminés sur la parcelle compensatoire afin d'y
favoriser I'ensemble du cortéege herpétologique. Afin de ne pas impacter les espéces végétales
protégées, ces pierriers seront installés sur la piste « sauvage » existante.

Au travers de cette mesure, le maitre d'ouvrage s'engage a implanter des murets dont les
caractéristiques respecteront les recommandations détaillées dans la fiche opérationnelle ci-
aprés,

Fiche opérationnelle : action compensatoire C3

Creation de gites favorables aux reptiles

O?JEFtif Création d’aménagements artificiels en faveur des reptiles locaux
principal
Lézard ocellé, Psammodrome algire, Lézard catalan, Tarente de Maurétanie, Couleuvre
Espéces a échelons, Couleuvre de Montpellier, Couleuvire vipérine, mais aussi Pélodyte ponctué,
ciblées Alyte accoucheur, Rainette méridionale, Grenouille verte du compiexe Perezi-grafi,
Otala de Catalogne.
Résultats Accroitre l'intérét de la parcelle de compensation & destination de la petite faune et
BSEOTIDtEE notamment des reptiles en augmentant le potentiel d’accueil de ces espaces par
[ Pl I'tntermédiaire de I'implantatiaon de gites artificiels.
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Secteur ciblé

Les pierriers seront répartis sur la piste « sauvage » existante afin de préserver les
espéces végétales protégées présentes de facon assez homogéne dans la friche (voir
carte 20),

Actions et
planning
opérationnel

Far isposition des plerrie
Quelques exemples de disposition sont présentés ci-aprés pour les pierriers.

Toutefois, leur aménagement précis sera laissé au Maitre d’ouvrage, qui pourra étre
accompagné d‘un écologue afin d'assurer la réussite de la démarche,

L'important est de disposer des blocs de tailles adaptées aux Lézards et serpents, c'est-
3-dire mon levables par I'homme et présentant des interstices faisant office de
cachies pour les individus. Ces aménagements ont pour but d‘offrir des abris
temporaires ou annuels aux reptiles et amphiblens locaux.

Les blots rocheux retirés du Réart pour les hesoins du ¢hantier du pont pourront étre
réutilisés dans le cadre de la c¢réation de ces gites, dans la mesures ol les blocs
présentent des caractéristiques intéressantes (taille, matériaux...).

WG~y

3
X L

Schémas de principe pour la création de gites a reptiles
ECO-MED

Exemple de pierrier calcaire trés attractif pour I’herpétofaune
meéditerranéenne

3 JALABERT, 11/12/13, Fleury (11)

Page 52

2007251

Arrété N°2015085-0004 - 2770372015




Les dimensions des pierriers peuvent étre variables, la diversité étant favorable 3
I'accueil de plusieurs espéces, de taille différente. Toutefois, afin de présenter des
habitats explcitables par les reptiles, chague pierrier présentera au minimum les
dimensions suivantes :

- enviran 2 m de long sur 2 m de large ;
- environ 1 m de haut.

Afin de présenter plusieurs types d’aménagements, des pierriers isolés seront installés
alors que d"autres seront regroupés {voir carte 20).

Calendrier des travaux :

- Les travaux de création et d’entretien des gites devront étre effectués an
période hivernale (novembre a février inclus).

Les pierriers ne necessiteront pas d’entretien spécifique, leur végétalisatian
progressive au fil des années renforecera leur attractivité vis-a-vis des reptiles
locaux.

Suivi de la
masure

Mise en place d‘un suivi de la fréquentation des gites par les reptiles et les amphibiens.

Indicateurs
de reussite

- Présence et utilisation des gites artificiels par les reptiles et les amphibiens en
phase terrestre.

La carte ci-aprés lacalise les mesures de compensation ponctuelles précédemment décrites.,

Les opérations 1 et 2 (élimination des espéces floristiques invasives et fauche mécanique des
pelouses seches) de la mesure de compensation Cl1 (Gestion appropriée du site de
compensation en faveur de la biodiversité des pelouses séches psammophiles) concernant
I'ensemble de la parcelle compensataire, n‘ont pas été représentées sur cette carte,
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Mesures ponctuelles de compensation C2 - Geslion et entretien de la ripisylve C3 - Création de gites favoralies aux reptifes
Cl - Geslion des pelouses séches psammaphiles W Gestion et entretien de ia ripisylve @i Pierrier
—— Clbture
e Clture ou blocs recheux # Nichoir [ parcelis compenzatoire
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Carte 20 : Cartographie des mesures ponctuelles de compensation

11.4.2. SulvI DE L"EFFICACITE DES MESURES COMPENSATOIRES

Bien que l'efficacité des mesures soit fortement pressentie, en lien notamment avec les retours
bibliographiques a ce sujet, un suivi régulier et approprié devra étre mis en place par des
professionnels mandateés afin de pouvoir s'en assurer réellement et, le cas échéant, de pouvoir
adapter le cahier des charges des mesures par exemple.

Ce suivi permettra également de composer avec les éventuels changements et les
circonstances imprévues et aura pour ohjectif de garantir aux services de I'Etat la pertinence
des mesures engagées,

Un suivi écologique, pour é&tre pertinent, doit étre mené sur des groupes biglogiques
indicateurs qu‘il convient de définir en fonction des objectifs escomptés dans le cadre de la
mise en ceuvre des mesures é€cologiques et aussi les groupes ciblés par les actions de
compensation.
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Annexe 4 de I'arrété n°®
de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de flore et de faune sauvage protégées, pour
Iaménagement du Réart a Villeneuve de la Raho (66)

description détaillée des mesures d’accompagnement et de suivi (10 pp)
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7.4. AUTRES MESURES D’ACCOMPAGNEMENT ECOLOGIQUE

En complément des précédentes mesures de réduction et d’encadrement écologique, le Maitre
d'Ouvrage s'engage a mettre en place deux mesures d'accompagnement écologique a vocation
conservatoire dans le cadre du remplacement du passage a gué. Elles sont présentées ci-
dessous,

B Mesure Al : Insertion écologigue des talus : enraochemen
'espé étale as

Des talus sont prévus dans le cadre de la réalisation du projet : ils viendront en souténement
de la route qui devra étre surélevée pour atteindre le pont. Sur cette base, il a été convenu de
ne pas les bétonner mais d'utiliser des blocs rocheux afin qu'ils puissent 8tre colonisés par la
faune,

Ces ameénagements ne doivent pas aller & I'encontre du maintien d‘'un maximum de ripisylve
(mesure R6) : en effet, ces deux mesures ne concernent pas le méme secteur du projet. Les
talus concernent bien les bords de I'aménagement selon l'axe de la route (nord/sud},
perpendiculairement a la ripisylve. Sous le pont, la largeur du talus devra &tre minimisée afin
de respecter les zones de mise en défens (mesure R4). Le long de la route, les talus seront
instaurés sur I'ensemble de la partie reprofilée,

Les enrochements

Afin d’augmenter la disponibilité en gites pour les reptiles et amphibiens, il est préconisé
d’installer des enrochements au niveau des talus du pont et le long de la route {qui doit étre
reprofilée). Une telle mesure de génie écologique sera bénéfique a bon nombre de reptiles
impactés par le projet, en l'occurrence le Lézard ocellé qui apprécie fortement ce genre
d’aménagement artificiel. Cette mesure sera également favorable & de nombreuses autres
especes de reptiles (Lézard catalan, Psammodrome algire, Tarente de Maurétanie, Couleuvre
de Montpellier...) mais aussi damphibiens en phase terrestre qui pourront trouver refuge dans
ces enrochements.

Exempie d'enrochement
M. AUBERT, 23/05/2012, Montferrier-sur-Lez (34)

L'intérét de ces talus a été pleinement établi sur le terrain lors de précédentes études et sujvis
réalisés par ECO-MED,

Les travaux d’entretien des dites devront étre effectuds en période hivernale (novembre &
février inclus). L'entretien de ces talus devra &tre réalisé tous les 2 ans par débroussaillage
hivernal léger privilégiant des outils manuels de type débrousailleuse a dos. Cet entretien
pourra &tre combiné a celul des abords de la route.
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Les espéces végétales locales

Des communautés végétales se développent spontanément au seln de sols perturbés que lon
appelle, de maniére générale, friches. Ces groupements pionniers, lorsqu’ils s‘installent, et ils
ne manguent jamais de le faire sans l'intervention de I'Homme, favorisent par la suite la
reconquéte biologique {embroussaillement par des espéces arbustives et arborées) puis, au
final, la végétation potentielle spontanée constituée par, en secteur sec, le matorral et la
chénaie méditerranéenne, soit, en secteur plus humide {bords de cours d'eau), la frénaie-
ormaie.

Trés généralement, il n'y a donc pas lieu, d'un point de vue é&cologigue, de réaliser des
enherbements artificiels au sein de ces zones perturbées.

Cependant, au niveau de talus abrupts qui constitueront une partie du projet fini, il apparait
nécessaire pour la pérennisation des ouvrages, de réaliser un enherbement apte a retenir
rapidement les sols de ces zones particuliéres.

Plusieurs recommandations permettent d’abaisser au minimum l'impact de la réalisation
d'un « enherbement au sein de 'espace naturel », Le but est de limiter, d'une part, les
risques de pollutions génétigues ou d'introduction d'espéces invasives* au sein du
milieu naturel, et, d’autre part, I'entretien &t les intrants. Pour atteindre ces objectifs, il est
nécessaire de concevoir un enherbement avec des espéces autochtones rustigues, c’est-a-dire,
adaptées au climat et aux conditions de sol de la station a enherber. Ces espéces sont listées
en fin de mesure,

*Remargue importante concernant la végétalisation de zones perturbées ou urbaines :

Concernant |'opportunité de réaliser des plantations de végétaux stabilisateurs, ou pour
I'esthétique du lieu, il n‘est plus admis dintroduire des espéces végétales potentiellement
« invasives » (espéces végétales exotiques envahissantes et nocives pour les écosystémes)
au sein du milieu naturel, et ce méme avec des moyens de contention qui semblent fiables a
priori. Ainsi, si la végétalisation artificielle s'avére nécessaire pour des raisons de sécurité ou
de santé publique, il est impératif de privilégier l'introduction d’'espéces autochtones ; mieux, il
est conseillé d'utiliser les souches génétiques locales appeléas ecotypes.

Le Conservateire Botanique National Méditerranéen a mis en place une veille concernant les
espéces exotiques présentes en Languedoc-Roussillon. Cette veille repose sur un classement
évolutif des espéces en fonction de leur dangerosité, Plusieurs listes d'espéces sont
disponibles : la liste noire et la liste grise comprennent les espéces qui sont désarmais
reconnues comme présentant un degré de nocivité significatif pour notre environnement.

Rappelens ici, que introduction d’'espéces exotiques est une des principales causes concourant
a réduire la diversité biologique au niveau mondial, et ce nonobstant le fait que ces
introductions soient parfois effectuées en toute bonne foi par les acteurs concernés. Ainsi,
« parmi les groupes d'acteurs de la dissémination des espéces invasives, les paysagistes et
services d'espaces verts des collectivités arrivent en premiére place (MULLER S., 2004) ».
L'éradication d’une espéce invasive installée depuis longtemps est quasiment illusaire sans
recours a de longues études appliguées en matiére de lutte biologique. Aussi, i est
recommandé désormais de mettre 'accent sur des politiques plus efficaces de prévention,
plutdét que sur des mesures curatives aprés introduction et prolifération des especes exotiques
au sein de nos écosystémes.

Ci-dessous, liste des espéces autochtones dont I'implantation est de moindre impact si les
travaux nécessitent |'enherbement de zones d’érosion potentielle. Toutes ces espéces sant
disponibles sur le marché de production de semences pour « espaces verts ». Ces espéces
peuvent étre utilisées seules ou en mélange,
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Elles sont en effet faciles & cultiver :

Il existe ailleurs des stations étendues deé cette espéce sur lesquelles |'opération pourrait

MED

Espece ﬁ

Famille | 5

Nom vernaculalre

Borago ofﬁcmahs

Borraginacées

Bourrache ofﬁcmale

Brachypodium phoenicoides Graminées Brachypede mouge
Brachypodium ramosum Graminées Brachypode rameux
Cephalaria leucantha Dipsacacees Céphalaire & téte blanche
Cynodon dactyion Graminées Chiendent pied-de-poule
Dactylis glomerata hispanica Graminées Dactyle d’Espagne

Dorycnium hirsutum

Légumineuses

Bonjeanie hirsute

Dorycnium pentaphytium Légumineuses Badasse

Eruca sativa Cruciferes Rogqustte

Festuca arundinacea Graminges Fétugque roseau
Glaucium flavum Papavéracées Glauciére jaune
Helichrysum stoechas Composées Immortelle maritime
Iberis pinnata Cruciféres Ibéris penné
Lathyrus latifolius Légumineuses Gesse a larges feuilles
Lobularia maritima Cruciféres Alysson maritime
Lolium perenne Graminées Ray-grass

Malva sylvestris Malvacées Mauve sylvestre
Medicage lupulina Légumineuses Lupuline

Medicago polymorpha

Légumineuses

Luzerne polymorphe

Onobrychis viciifolia

Légumineuses

Sainfoin cultivé

Ononis natrix

Légumineuses

Bugrane des sables

Piptatherum miliaceum

Graminées

Millet faux millet

Plantago lanceolata

Plantaginacées

Plantain fancéolé

Plantago sempervirens

Plantaginacées

Plantain cynops

Salvia officinalis

Labiges

Sauge officinale

Salvia sclarea Labiées Sauge sclarée
Sanguisorba minor Rosacées Petite Pimprenelle
Scabiosa maritima Dipsacacée Scabieuse maritime

Trifolium incarnatum

Légumineuses

Trefle incarnat

Trifolium subterraneum

Légumineuses

Tréfle souterrain

Vicia faba Légumineuses Féeveraole
Vicia sativa Légurnineuses Vesce cultivée
Vicia villosa Légumineuses Vesce velue

Mesure A2:

sauvegarde d'individus de Nonea echiocides et Aristolochia

paucinervis par récolte de grai

Une sauvegarde de ces deux especes a enjeu local de conservation notable est envisageable,
la récolte de graines est aisée, du moins pour
I'Aristoloche, mais plus délicate pour la Nonée. En effet, cette derniére prodmt peu de graines
mires chaque jour qui tombent immédiatement au sol &t sont transportées par les fourmis.
Ainsi, pour récolter assez de graines pour effectuer cette opération, il faudrait qu’uné personne
recolte chaque jour de la période de fructification les quelques greines produites et ceci
pendant les quelques semaines de floraison de I'espéce.

éimplantation aprés travaux

prendre seuiement une journée en passant a la bonne époque.

Une réalisation de I‘opération par un écologue botaniste est indispensable notamment pour les

points suivants du processus envisageé ;

récolte des graines dans les secteurs de présence de 'espéce (localisés sur la carte des

enjeux floristiques de |'état initial) ;

expertise des milieux pour la réimplantation aprés travaux ;

implantation ;

suivi pluri-annuel sur cing ans minimum.
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7.5. MESURES DE SUIVI ECOLOGIQUE DU CHANTIER

Plusieurs natures de suivi ont d’ores et déja été abordées dans le cadre de cette expertise,
Néanmoins, |'impact réel du projet sur la biodiversité n'a pas fait encore l'objet de mesures de
suivi spécifiques.

Ce suivi sera mis en ceuvre sur le seul compartiment de la flore au regard de I'emprise limitee
du projet et des espéces impactées, dont la flore est la principale concernée.

®m Suivide |la reconquéte de la zone d’'emprise par la llore

La flore est considérée comme un excellent descripteur de |’état de santé de I’'environnement,
L'espéce végétale est jugée comme le meilleur intégrateur de tous les facteurs écologiques
(climatiques, édaphiques, biotiqgues et anthropigues) responsable de la répartition de la
végétation (BEGUIN et al., 1979).

La végétation est donc utilisée comme le reflet fidéle des conditions environnementales
stationnelles. Elle en est l'expression synthétigue (BEGUIN et al.,, 1979 ; RAMEAU, 1985,
1987). De plus, la flore est un élément structurant I'ensemble de la biocénose et par
conséquent du systéme écologique (DELPECH & GEHU, 1988). Elle présente donc un intérét
certain afin de répondre aux objectifs de mesure de |'effet du projet sur le milieu
naturel.

Afin d’étudier la reconquéte de la végétation au sein de la zone d’emprise, des relevés
phytosociologiques, suivant la méthode définie par Braun-Blanquet (1932), seront mis en
place.

Pour chague communauté végétale homogéne, un relevé sera effectué, correspondant & un
inventaire de I'ensemble des espéces floristiques présentes sur une surface déterminée
en fonction de la physionomie de la végétation. Pour chaque espéce est attribué un coefficient
« d’abondance/deminance » témoignant de l'abondance relative des espéces les unes par
rapport aux autres. Ce coefficient varie de 1 individu @ 100% de recouvrement :

Coefficient d'abondance-dominancs
(recouvrement) de Braun-Blanguet
= coetficent | Teosnrorrent

175-100%.

abondant

| Y individu

Soufce : Gepv.univ.fillel.fr

De plus, un coefficient de « sociabilité » pourra étre attribué a chaque espéce : ce dernier
permet de prendre en considération la structure de la communauté végétale (organisation
dense, disparate, en réseau, etc.). Cet indice varie de 1 & 5 {cf. ci-aprés) en fonction de la
répartition spatiale de I'espéce dans la placette d’échantillonnage.

1456/251

Arrété N°2015085-0004 - 2770372015

Page 59



Sociabilité

RE S HE D L E IR
M Wbk | Wil g Rl b cheanee
i 5 iRm0 s aEema ® CUffe
T DO IRE SO B O 3 W e

Source : Gepv.univ.lillel.fr

Ainsi, il permet d'aborder objectivernent la dynamique observée ou potentielle des
habitats ainsi définie (effet de marge ou de colonisation de l'espace lié a I'organisation
spatiale — donc la sociabilité - de la végétation).

Ces relevés sont effectués au sein de communautés végétales homogénes, au sein d‘une aire
dite « minimale ». Il s’agit de la surface pour laquelle la courbe logarithmique de la richesse
specifique végétale atteint un palier, c'est-a-dire la surface au-delad de laquelie I'inventaire
n‘apportera que peu dinformation supplémentaire ; un inventaire floristique représentatif de la
communauté échantillonnée nécessite donc @ minima de prendre en compte cette surface :
quelques cm?2 pour certains milieux rocheux, quelgues m2 pour une pelouse séche, etc.

Une dizaine de placettes phytosociologiques devront étre mises en place au sein de la zone
d'emprise afin de pouvoir par la suite établir des statistiques descriptives dont les biais seront
limités.

Afin de prendre en compte le maximum d'espéces floristiques vasculaires, deux passages
étalés dans le printemps, devront &tre menés.

A partir des résultats des expertises botaniques de terrain, des paramétres descriptifs seront
étudiés et comparés. Ces parametres seront notamment :

- la richesse spécifique :

La richesse spécifique correspond au nombre d‘espéces de plantes différentes recensées sur
chaque piacette.

La comparaison de la richesse permettra ainsi de comparer les deux parcelles selon leur
diversite.
- la diversité, la fréequence et I'abandance/dominance d’espéces rudérales :

Cette analyse permettra de mesurer le taux de perturbation du milieu suite 3 I'implantation
du projet mais également la cinétique de cicatrisation du milieu.

Pour certaines espéces, leur frégquence pourra également étre comparée. La fréquence
représente le pourcentage de présence d’une espéce donnée sur I‘ensemble des placettes
d'investigation.
La formule suivante pourra étre appliquée :

P
f =100

Q

Avec f ! fréquence ; P : nombre de placettes ou l'espéce dtudide a été observée et Q le nombre
total de placettes.

1477251
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- la diversité, la fréquence et 'abondance/dominance d'espéces banales :

Enfin, cette méme analyse sera également menée pour les espéces dites banales afin de
mesurer I'effet du projet sur le degré de patrimonialité des peuplements floristiques.

Ce suivl sera Initié ['année des travaux (T0) puis mis en place annuellement pendant
5 ans. Il nécessitera a chague fois l'intervention d’un botaniste sur une journée, puis 1 jour de
rédaction d’un compte-rendu. Concrétement, ce suivi sera couplé sur le terrain avec celui de
l'efficacité des mesures compensatoires, qui est détailié plus loin (§11.4.2).
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Carte 20 : Cartographie des mesures ponctuelles de compensation

11.4.2. SUIVI DE L'EFFICACITE DES MESURES COMPENSATOIRES

Bien que l'efficacité des mesures soit fortement pressentie, en lien notamment avec les retours
bibliographiques a ce sujet, un suivi régulier et approprié devra &tre mis en place par des
professionnels mandatés afin de pouvoir s'en assurer réellement et, le cas échéant, de pouvoir
adapter le cahier des charges des mesures par exemple.

Ce suivi permettra également de composer avec les é&ventuels changements et les
circonstances imprévues et aura pour objectif de garantir aux services de I'Etat |a pertinence
des mesures engagées,

Un suivi ecologique, pour étre pertinent, doit &tre mené sur des groupes biologiques
indicateurs qu’il convient de définir en fonction des objectifs escomptés dans |le cadre de la
mise en ceuvre des mesures écologiques et aussi les groupes ciblés par les actions de
compensation.
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Dans le cas présent, les mesures compensatoires visent & compenser les effets négatifs du
projet sur la flore et la faune. Ainsi, plusieurs types de suivis sont proposés ci-apreés.

11.4.2.1. Suivi de la flore

Dans le cadre de la mise en ceuvre des mesures compensatoires, une mission de suivi des
populations des deux espéces végétales ciblées devra étre menée (Astragale double-scie et
Euphorbe de Terracine).

Les mesures compensatoires doivent, en effet, étre accompagnées d‘un dispositif pluriannuel
de suivis et d’évaluation destiné 3 assurer leurs bonnes mises en ceuvre et & garantir a terme
la réussite des opérations. Par ailleurs, ces opérations de sulvi doivent permettre, compte tenu
des résultats abtenus, de faire preuve d’une plus grande réactivité par l'adoption, le cas
échéant, de mesures correctives calibrées afin de répondre aux objectifs initiaux de réparation
des préjudices.

Un suivi est proposé permettant de suivre les deux especes gue l'on retrouve au sein des
mémes biotopes localement. Ce suivi concernera la méthode de gestion des pelouses et friches
psammophiles de la parcelle compensatoire avec comme indicateur |a densité d'espéces
patrimoniales.

Ce dispositif de suivi poursuit plusieurs objectifs généraux :
- vérifier la pertinence et I'efficacité des mesures mises en place (fauche avec export) ;

- proposer au cours de la mission des adaptations éventuelles des mesures au cas par
cas {modifier la gestion) ;

- réaliser un bilan pour un retour d’expérience et une diffusion restreinte des résultats
aux différents acteurs concernés.

Ce suivi devra &tre réalisé par un écologue professionnel reconnu et spécialisé en botanique.
Ce dernier devra produire un cahier des charges précis du protocole qui sera mis en ceuvre
aprés validation par le Conservatoire Botanique National Méditerranéen,

Ce protocole devra suivre les principes évoqués ci-dessous :

- les effectifs des populations des deux espéces étant importants, un échantillonnage a
I'aide de placettes permanentes géoréférencées sera privilegié. Les placettes consistent
en des quadrats d’une taille constante (voir exemple ci-dessous) afin de permettre de
résumer |information de maniere statistique ;

Lﬂ“i' -H"."'."_""_‘ha-.‘- .

vl e I
’ g 21 _ '.-_..:____ : =

| Tl i 3
|- ol 5;.?#_-!' g _1’_”1_' | 7 -
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.H‘- iy -_‘ o . s __R";-' k ! e -
i - § " E a’g,jﬁf . ;33
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R ™ il /

PR ~
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Apercu d’une placette de suivi sur le terrain et sa représentation schématique
T, BAUMBERGER, 14/08/2012, Grau-du-Roi {34)
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- le suivi doit permettre de tester 'efficacité de |a gestion effectuée traduite en termes de
variation significative des densités des espéces patrimoniales de I'habitat : Biserruia
pelecinus et Fuphorbia terracina auxquels on pourra adjoindre, le cas échéant, d'autres
espéces végétales carcatéristiques locales de I'habitat : Lamarckia aurea, Trifolium spp.
et Filago spp. ;

- |le nombre de quadrats par modalité testée devra permettre d’atteindre le seuil de
significativité statistique classique en biologie (seuil de 95%) ;

- la durée du suivi sera de 20 ans et sa fréquence : tous les ans pendant 10 ans et tous
les cinq ans par la suite ;

- & minima, trois types de placettes doivent &tres congues pour tester |'effet de la
gestion, les caractéristiques desquelles sont indiquées au sein du tatleau ci-dessous

‘Pas de gestion ! : Gggg_iun
Présence de l'espéce Pelouse « non .
AN i « Pelouse gérée »
suivie & tO* gérée » el g

Absence de l'espéce
suivie a t0*
*t0 : date du premier suivi sur le terrain

Pelouse « témoin »

11.4.2.2. Suivi des amphibiens et des reptiles

Pour les reptiles et les amphibiens, le protocole mis en place sera un protocole de
présence/absence permettant de dresser la liste d‘espéces présentes au sein de la parcelle de
compensation. Toutefois, le nombre dindividus contactés par ouvrage devra étre
scrupuleusement noté afin de mieux apprécier I'efficacité de ja mesure de recréation des gites
au fil des ans,

La mise en place de ce suivi permettra également de confirmer ou d'infirmer la présence locale
de I'Alyte accoucheur qui est dans le cadre de cette étude considéré comme potentiel.

Linventaire sera réalisé selon trois modes opératoires complémentaires :

- principalement, la recherche 3 vue ot Ia praspection, qualifi¢e de semi-aléatoire,
s'‘opérera discrétement au niveau des zones les plus susceptibles d'abriter des reptiles en
insolation (lisiére de ripisylve, bordures de pistes, talus, pierriers, etc.). Cette derniére sera
systématiquement accompagnée d’une recherche & vue dite « & distance » ol l'utilisation des
jumelies s'avere indispensable pour détecter certaines especes farouches telles que le Lézard
ocellé ou encore les couleuvres ;

- la recherche d’individus directement dans leurs gites permanents ou temporaires,
en soulevant délicatement les blocs rocheux, souches, débris, etc., et en regardant dans les
anfractuosités ;

- enfin, une recherche minutieuse d’indices de présence tels que les traces (mues, féces)
au niveau des gites, ou les individus écrasés sur la route conduisant au village de Viileneuve-
de-la-Raho.

L'effort de prospection envisagé est de |'ordre de 2 demi-journées de prospection. Une
demi-journée sera ainsi consacrée 3 Ia recherche d'adultes reproducteurs entre les mois de
mars et de juin, période la plus favorable 3 I'observation des reptiles. La secande prospection
pourra étre meneée durant le mois de septembre afin de contacter efficacement les individus
juvéniles de Iézards ou de couleuvres.

Ce suivi sera effectué chaque année pendant les cing premiéres années de la mise en
ceuvre des opérations de compensation, puis tous les 5 ans pendant la durée de mise
en ceuvre des actions compensatoires (20 ans).
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11.4.2.3. Suivi des oiseaux

Les inventaires ornithologiques viseront a étudier les oiseaux nicheurs diurnes et nocturnes
dans la parcelle compensatoire. Une attention sera notamment portée & l'utilisation de la
ripisylve par l'avifaune locale,

Pour cela, un cheminement semi-aléatoire permettant de couvrir I'ensemble de la parcelle
compensatoire sera effectué. Tous les contacts visuels et sonores seront pris en compte et
permettront, au regard du comportement des oiseaux, d'analyser leur utilisation de la zone et
leur probabilité de nidification selon un tableau d'équivalence présenté ci-dessous.

Nicheur possible

1. Espéce observée durant |a saison de reproduction dans un habitat favorable & la nidification.

2. Male chanteur (ou cris de nidification) en période de reproduction.

Nicheur probable

3. Couple observé dans un habitat favorable durant la saison de reproductiori.

4. Territolre permanent présumé en fonctlon de I'observation de comportements territoriaux ou de I'observation a hult
jours d'intervalle au meins d'un individu au méme endroit,

5. Parades nuptiales.

. Fréquentation d'un site de nid potentiel.

. Plague incubatrice sur un oiseau tenu en main.

&
7. Signes ou cris d'inguiétude d'un individu adulte,
8
g

. Construction d'un nid eu creusement d'une cavité.

Nicheur certain

10, Adulte feignant une blessure ou cherchant a détourner I'attention,

11. Nid utilisé récemment ou coquille vide (ceuf pondu pandant I'enquéte).

12, Jeunes fraichemant envolés (nidiceles) ou poussins (nidifuges).

13, Adultes entrant ou quittant un site de nid laissant supposer un nid occupé {incluant les nids situés trop haut ou les
cavités et nichoirs dont le contenu n'a pas pu &tre examingé) ou adulte en train de couver.

14, Adulte transportant des sacs fécaux ou de la nourriture pour les jeunes.

15, Nid avec oeuf(s),

16. Nid avec jeune(s) (vu ou entendu).

Codes comporternentaux et statuts de reproduction définis d'aprés I'EQAC (European Ornithological At/as Cormittee).

Deux sessions d’inventaire seront mises en ceuvre afin de contacter les espéces nicheuses & |a
fois précoces (avril) et plus tardives (juin)., En effet, selon la bibliographie, au moins deux
passages sont nécessaires afin de prétendre a I'exhaustivité dans le recensement des oiseaux
nicheurs (BIBBY et a/., 2000 ; SUTHERLAND, 2004).

En outre, une soirée d’écoute sera réalisée de fagon précoce afin de vérifier la fréquentation de
la zone par la Chevéche d'Athéna (Athene noctua) ou le Petit-duc scops (Otus scops), especes
inventoriées lors des inventaires pour le VNEI ou recensées localement.

Les prospections se dérouleront lors de conditions météorologiques adaptées a l'inventaire des
oiseaux et notamment par vent calme. Ce facteur influe largement sur la qualité d'un
inventaire (BAS et al,, 2008) et notamment sur la capacité de détection des oiseaux par
I'observateur. De plus, les sessions d’inventaires diurnes débuteront a 'aube, période de forte
intensité vocale, facilitant ainsi la détection du plus grand nombre d'espéces d'oiseaux
(BLONDEL, 1975). Toutefois, certaines espéces meridionales appréciant les températures
élevées pour se manifester seront également recensées sur le reste de la journée.

Ce suivl sera effectué chaque année pendant les cing premiéres années de |a mise en
ceuvre des opérations de compensation, puis tous les 5 ans pendant 1a durée de mise
en ceuvre des actions compensatoires (20 ans). Il nécessitera I'intervention d’un
ornithelogue sur une demi-nuit et deux demi-journées au cours du printemps.
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OBJET : AVIS DE CONCOURS EXTERNE SUR TTTRES D’ ANIMATEUR
DE LA FONCTION PUBLIQUE HOSPITALIERE

Un concours extemne sur titres pour le recrutement d'Animateur sera organise au Centre
Hospitalier de PERPIGMAN a partir du 28 mai 2015 en vue de pourvoir un poste.

Peuvent faire acte de candidature, les titulaires du titre de formation d*animatsur, dun titre
ou dun diplome reconnu comme equivalent par la comnrission instituee a article 8 du decret
du 13 février 2007.

Ce concours comporte une epreuve d’admission, composee de 'examen du dossier de
candidature et dun entretien oral.

A "appii de leur demande les candidats doivent joindre =
Les diplomes ou certificats dont ils sont titulaires,
Un curriculum vitae détaille precisant Les postes occupes et les formations suivies.

Les dossiers dinscription sont a retirer a la Direction des Ressources Humaines. Les

candidatures, accompagnées des pieces justificatives, seront a adresser a Monsieur le

Directeur du Centre Hospitalier de Perpignan avant le 28 avril 2015 (exclu), delai de rigueur.
Perpignan, le 12 mars 2015

Le Directeur Adjont
Chargeé des ressources Humaines

5i9"é

Simon RAMBOUR
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ARRETE N°2015- 618 MODIFIANT I'amité n* 2014-706 de
composition de la Conférence riglonale de ia sants et de Pautonomils
du LANGUEDOC-ROUSSILLON

Le Directeur Général de I'Agence réglonale de santé de Langusdoc-Roussillon

Vu la ki n©2008-874 du 21 juillet 2009, portant réforme de 'hipltal ot relative aux patlents, 4 la
santé et aux temitoires,

Vu le Code de la santé publique, notamment son article L. 14324,

Vu le decret n"2006=672 du € juin 2006 modifie relatif 2 la creation, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif,

Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010, portant création des agences régionales de sante,

Vu le décret n2010-348 modifié du 31 mars 2010, relatif & la conférence régionale de la santé
et de I"'autonomie,

Vu le décret du 1er awil 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en qualité de
directeur général de I'agence régionale de santé de Languedoc-Roussillon,

Vu I'ar_rﬁté n* 2014-706 du 23 juin 2014 modifie du Directeur Géndral de 'ARS de Languedoc

Roussillon portant composition de |la Conférence Régionale de la Santé et de I"Autonomie du
Languedoc-Roussillon,

Vu les propositions de la Chambre Régionale de Métiers et de l'Artisanat de la Région
Languedoc-Roussillon, de la conférence de territoire de la Lozére, du CODERPA de I'Hérault.

ARRETE
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Article 1 :

L'article 4 de l'arrété n® 2014-706 du 23 juin 2014 modifie est modifie comme suit :

> 2b: Quatre représentants des associations de retraités et personnes agées

Titulaires

Suppléants

M. Guy AYATS
CODERPA de 'Aude

Mme Marie José ESTEVE
CODERPA de la Lozére

Mme Colette CASANOVA
CODERPA du Gard -

M. Erick MICHEL
CODERPA du Gard

M. Simon SITBON
CODERPA de 'Hérault

M. Jean-Claude JAMOT
CODERPA de I'Hérault

M. Jacky LAPOUSSIERE
CODERPA PO

M. René SICART
CODERPA PO

Le reste est sans changement.

Article 2 : L'article 5 de l'arrété n® 2014-706 du 23 juin 2014 modifié est modifié comme suit :

Le 3%™ collége est composé de représentants des conférences de territoires.

Titulaires

Suppléants

M. Bernard NUYTTEN
Vice-président de la
Conférence du territoire de 'Aude

Mme Paulette DELANNQY
Conférence du termritoire de 'Aude

M. Juan MARTINEZ
Conférence du territoire du Gard

M. Sébastien POMMIER
Vice-Président de la
Conférence du territoire de la Lozére

Mme Claudette CADENE
Membre du bureau de la
Conférence du temitoire de I'Hérault

M. Patrick JULIEN
Membre de la
Conférence du territoire de la Lozére

M. Paul BLANC
Président de |la Conférence du territoire
des Pyrénées-Orientales

M. Pierre ESTEVE
Vice-Président de la Conférence du territoire
des Pyrénées-Orientales
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Article 3 : L’article 6 de l'amrété 2014-406 modifié est modifié comme suit :

> Un représentant des organisations syndicales représentatives des artisans, des
commergants et des professions libérales

Titulaire Suppléant
M. Philippe CANOBY
Chambre Régionale de Métiers et de M. GUJNIXT:?UFFA
l'Artisanat LR

Le reste est sans changement.

Article 4 :

Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut faire I'objet,
soit d'un recours gracieux auprés du Directeur général de I'agence régiocnale de santé du
Languedoc-Roussillon, soit d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
MONTPELLIER.

Article 5 : La Responsable du Pdle Démocratie Sanitaire de 'Agence Régionale de Santé du
Languedoc-Roussillon est chargée de I'exécution du présent amrété qui sera publié au recueil

des actes administratifs de la préfecture de la région Languedoc-Roussillon, ainsi qu'a ceux des
départements de I'Aude, du Gard, de I'Hérault, de la Lozére, des Pyrénées Orientales.

Montpellier, le 25 mars 2015

Le directeur général
de I'’Agence régionale de santé
du Languedoc-Roussillon,

dong

Martine AQUSTIN
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le 25 Mars 2015

Préfecture des Pyrénées- Orientales
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declassement dun bien dépendant du domaine
public ferroviaire & Sainl Panl de Fenouillet
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Service des Ressources
Humaines et des Moyens
Bureau Budget et Logistique
affaire suivie par : Murielle MESTRES
Tel : 04.68.51.67.12

Fax: 04.68.51.66.02

niuriclle mestres@@pyrences-

ARRETE PREFECTORAL N°

portant déclassement d’un bien dépendant du domaine public ferroviaire
sur le territoire de la commune de SAINT PAUL DE FENOUILLET

La Préféte des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

VU la loi d'orientation des transports intérieurs n°® 82.1153 du 30 décembre 1982,
notamment son article 20 ;

VU le décret n°® 83-816 du 13 septembre 1983 modifié, relatif au domaine confié a la
SNCF, notamment son article 17 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoir des préfets, a
l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 31 juillet 2014 nommant Mme Josiane CHEVALIER Préfete des
Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété ministériel du 5 juin 1984 fixant a 300 000 € le montant de la valeur des
immeubles dépendant du domaine public ferroviaire gérés par la S.N.C.F., au dessous duquel
les décisions de déclassement de ces immeubles sont prononcées par le préfet, modifié par
l'arrété ministériel du 5 octobre 2001 ;

VU la circulaire ministérielle du 2 juillet 1984, relative a la gestion du domaine
immobilier confié a la SN.CF. ;

VU la demande présentée par la S.N.C.F le 12 mars 2015 ;

SUR proposition de M. le Secrétaire général de la préfecture,

Arrdté N°2015084-0005 - 274032015
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ARRETE

Article 1 : Est reconnu définitivement inutile & l'exploitation ferroviaire et &
l'accomplissement de toute mission de service public, l'immeuble dépendant du domaine
public ferroviaire portant les références cadastrales :

Section INe ] Adrgs_#é_ B |Surface
B 3634 23 ruede'Aude  [00ha0lag9ca |
B 3636 La ville 00ha14a33ca |

sur le territoire de la commune de Saint Paul de Fenouillet.

Article 2 : 1] est prononcé le déclassement de ce bien en vue de son aliénation.

Article 3 : MM le Secrétaire général de la préfecture, le Directeur départemental des
Finances publiques (Service France Domaine) et le Directeur de I'Immobitier de la S.N.C.F.
(département Valorisation Transactions Optimisation — vente des logements) & Limoges sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Page 74
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Le Secrétaire général

Arrété N°2015084-0005 - 27/032015



Liberid = Fgnlitd & Froternid

REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015084-0006

Secrétaine Cénéral
le 25 Mars 2015

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Service des Ressounces Humaines et des Movers
Bureau du Budget el de la Logistique

declassement dun bien dépendant du domaine
public ferroviaire & Prades

At N P SORLET = ST

Papa 75



E,
=

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Service des Ressources

Humaines et des Moyens
Bureau Budget et Logistique

affaire suivie par : Muriclle MESTRES
Tel : 04.68.51.67.12
Fax: 04.68.51.66.02

murielle,mesires@pyrenees-
orientales. gouv. fr

ARRETE PREFECTORAL N°

portant déclassement d’un bien dépendant du domaine public ferroviaire
sur le territoire de la commune de PRADES

La Préféte des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

VU la loi d'orientation des transports intérieurs n° 82.1153 du 30 décembre 1982,
notamment son article 20 ;

VU le décret n° 83-816 du 13 septembre 1983 modifié, relatif au domaine confié a la
SNCF, notamment son article 17 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoir des préfets, &
l'organisation et a l'action des services de 'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 31 juillet 2014 nommant Mme Josiane CHEVALIER Préféte des
Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété ministériel du 5 juin 1984 fixant a 300 000 € le montant de la valeur des
immeubles dépendant du domaine public ferroviaire gérés par la S.N.C.F., au dessous duquel
les décisions de déclassement de ces immeubles sont prononcées par le préfet, modifié par
'arrété ministériel du 5 octobre 2001 ;

VU la circulaire ministérielle du 2 juillet 1984, relative a la gestion du domaine
immobilier confié¢ a la SN.C.F. ;

VU la demande présentée par la S.N.C.F le 8 janvier 2015 ;

SUR proposition de M. le Secrétaire général de la préfecture,
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ARRETE

Article 1 : Est reconnu définitivement inutile & I'exploitation ferroviaire et 2
l'accomplissement de toute mission de service public, Iimmeuble dépendant du domaine
public ferroviaire portant les références cadastrales :

(Section N° Adresse | Surface
AV 2p Avenue Pau Casals |00 ha 08 a 31 ca
AV 63p La ville 00 ha00a22ca

sur le territoire de la commune de Prades.
Article 2 : Il est prononcé le déclassement de ce bien en vue de son aliénation,

Article 3 : MM le Secrétaire général de la préfecture, le Directeur départemental des
Finances publiques (Service France Domaine) et le Directeur de I'Tmmobilier de la S.N.C.F.
(département Valorisation Transactions Optimisation — vente des logements) a4 Limoges sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au
recuell des actes administratifs de la préfecture.

o ¥
Perpignan, le 2 ° war-s oS

Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire général

Arrété N°2015084-0006 - 27/03/2015
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Pactiviié de domiciliaton d'enireposes i la
SASULE CARRE DOR
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Préfecture

Perpignan, le ngé s ,Zc.l.j'

ARRETE N°

portant agrément pour I’exercice

de activité de domiciliation d’entreprises
a la SASU LE CARRE D'OR

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE
CHEVALIER DU MERITE AGRICOLE

Vu la directive 2005/60/CE du Parlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative a la prévention de
I’ utilisation du systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terraorisme ;

VU le code de commerce, notamment les articles L123-104 L123-11-8 et R123-166-1 aR123-171 ;

VU le code monétaire et financier, notamment les articles 1L.561-2, LS61-37 a 1L561-43 et R561-39 a
R561-50 ;

VU lordonnance n® 2009-104 du 30 janvier 2009 relative a la prévention de I'utilisation du systeme
financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme, notamment les articles 9
et 20 ;

VU le décret n® 2009-1535 du 10 décembre 2009 définissant les modalités de contréle du respect des
obligations relatives a la lutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme par les
personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de Particle L561-2 du code monétaire et financier et relatif a la
commission nationale des sanctions (articles R561-43 4 R561-50 du code monétaire et financier) ;

VU le décret n°® 2009-1695 du 30 décembre 2009 relatif & Pagrément des domiciliataires d’entreprises
soumjses & immatriculation au registre du commerce et des sociétés ou au répertoire des métiers (articles
R123-166-1 4 R123-166-5 du code d¢ commerce) ;

VU le dossier de demande d’agrément prévu a Iarticle R123-166-2 du code de commerce, présenté par
Mme Fabienne PEREZ, agissant pour le compte de Ja SASU LE CARRE D'OR, dont le siége social est
établi 302 avenue Maréchal Joffre — 66000 PERPIGNAN, en qualité de présidente, regu le 10 mars 2015 ;
VU les piéces complémentaires transmises le 18 mars 2015,

VU la déclaration de Mme Fabienne PEREZ du 6 mars 2013,

VU ["attestation sur I'nonneur de Mme Fabienne PEREZ du 6 mars 2015,

VU les justificatifs produits pour I’exercice des prestations de domiciliation et pour I’honorabilité des

dirigeants ainsi que des actionnaires ou associés détenant au moins 25% des voix, des parts ou des droits de
vote ;
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Considérant que la SASU LE CARRE D'OR dispose d'un établissement principal sis 302 avenue Maréchal
Joffre — 66000 PERPIGNAN ;

Considérant que la SASU LE CARRE D'OR dispose en ses locaux, d’une piéce propre destinée a assurer la
confidentialité nécessaire et la met a disposition des personnes domiciliées, pour leur permettre une réunion
réguliere des organes chargés de la direction, de I'administration ou de la surveillance de l'entreprise qui s’y
domicilie ainsi que la tenue, la conservation et la consultation des livres, registres et documents prescrits par
les lois et réglements, conformément notamment & Darticle R123-168 du code de commerce, 4 son siege
sis : 302 avenue Maréchal Joffre — 66000 PERPIGNAN ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
ARRETE:
Article 1 : La SASU LE CARRE D'OR est agréée pour I’exercice de I’activité de domiciliation.

Article 2: La SASU LE CARRE D'OR est autorisée & exercer l'activité de domiciliation pour son
¢établissement principal 302 avenue Maréchal Joffre — 66000 PERPIGNAN.

Article 3 : Le présent agrément est délivré pour une durée de 6 ans 4 compter de la notification du présent
arrété.

Article 4 ; Tout changement substantiel dans les indications prévues a Iarticle R.123-166-2 du code de
commerce et toute création d’établissement secondaire par [’entreprise domiciliataire sont portés a la
connaissance du préfet des Pyrénées-Orientales, dans les conditions prévues a I’article R123-166-4 du
méme code.

Article 5 : Dés lors que les conditions prévues aux 3° et 4° de I'article R 123-166-2 du code de commerce
ne sont plus respectées, I'agrément est suspendu ou retiré.

Article 6 : Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Lilélegamion,

Fosmanuel CAYROMN
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REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

LA SOUS PREFETE DE PRADES

Bureau de la réglementation o
1 04 68 05 39 41 ARRETE n°2015/

& : 0468962935

ortant autorisation d’organiser
<@l : pascalc.zanteépyrenees-orientales.pref. gouv.fr p i g

Ies 28 et 29 mars 2015 au départ de PERPIGNAN
un rallye de régularité automobile dénommé
«35 éme Nuit des Longs Capots».

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de la Route, et notamment ses articles R 411-29, R411-30, R411-31,

VU le code du Sport et notamment ses articles R331-18 4 R331-45 et A331-22 et A331-23, relatifs
aux concentrations et manifestations organisées sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts
a la circulation publique et comportant la participation de véhicules a moteur,

VU l'arrété ministériel du 20 Décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux épreuves
sportives,

VU larrété du 19 Décembre 2014 portant interdiction de certaines routes aux épreuves sportives a
certaines périodes de l'année 2015,

VU la demande présentée par I'Association Perpignan Grand Prix Association — 4, rue des
willets - 66200 THEZA, en vue d'organiser une manifestation sportive automobile dénommée
«35éme Nuit des Longs Capots», les 28 et 29 Mars 2015,

VU les avis favorables émis par les services concernés, relevant de la Commission Départementale
de la Sécurité Routiére, lors de I'instruction de la demande,

VU les avis favorables des maires concernés,

VU larrété préfectoral donnant délégation de signature a Madame Mireille BOSSY, Sous-Préféte
de l'arrondissement de PRADES,

SUR proposition de Madame la Sous-Préféte de I'arrondissement de PRADES,

ARRETE

ARTICLE ler : L’association Perpignan Grand Prix Association — 4, rue des illets - 66200
THEZA, est autorisée a4 organiser les Samedi 28 Mars 2015 et Dimanche 29 Mars 2015, une
manifestation sportive dénommée «35¢me Nuit des Longs Capots».

Cette manifestation rassemblera 80 participants environ et se déroulera selon l'itinéraire joint du
Samedi 28 mars 2015 -8 heures- au dimanche 29 mars 2015 -16 heures-.

ARTICLE 2 : Cette épreuve est classée dans les épreuves de régularité et d'endurance de véhicules a
moteur.

Adresse Postale : {77, evenne du Goneral de Gantle - BP 10095 - 66500 PRADEY
Accueil du public - ¥h 06 - {136 L0016 0 30016500 le vendred)
Téléphone ; = Siandard 046805, 38,39
=Fax 04.68.9029.15
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Avant le départ de I'épreuve, I'organisateur devra rappeler les régles de sécurité aux concurrents et
accompagnateurs qui sont tenus de respecter en tous points les prescriptions du code de la route, des
arrétés municipaux des communes traversées et d'obéir aux injonctions que les services de Police ou
de Gendarmerie pourraient leur donner dans l'intérét de la sécurité et de la circulation publique.

ARTICLE 3 : Nonobstant les régles édictées ou rappelées au présent arrété, le rallye devra se dérouler dans
le strict respect du réglement de la fédération frangaise du sport automobile.

ARTICLE 4 : Le service d’ordre aux parkings devra étre entiérement assuré par les organisateurs.

Les frais du service d’ordre ou autres occasionnés par cette manifestation seront & la charge des
organisateurs. Ces dernicrs seront également tenus d’assurer éventuellement la réparation des dommages et
dégradations de toute nature qui seraient le fait des concurrents ou de leurs préposés.

ARTICLE S : La présente autorisation est donnée sous la réserve expresse que les organisateurs assument
I’entiere responsabilité de la surveillance de 1’épreuve, aucun service de sécurité ne pouvant étre mis en place
par la gendarmerie pour couvrir la manifestation.

ARTICLE 6 : La manifestation ne pourra débuter qu'aprés ia production par Mr Rémi Boada, organisateur
technique au Sous Préfet de Permanence (fax ) d'une attestation écrite précisant que toutes les prescriptions
réglementaires mentionnées dans l'autorisation sont respectées.

Une permanence habituelle a la Préfecture des Pyrénées-Orientales est ouverte au 04 68 51 66 66 ct tout
incident quel qu'en soit la nature devra étre porté a la connaissance du Sous Préfet de permanence.

ARTICLE 7 : Aux termes des réglements en vigueur, sont formellement interdits le lancement d'imprimés
ou objets quelconques sur la voie publique, I'apposition d'indications de parcours, signes, affiches, panneaux
et placards divers sur les poteaux et panncaux de signalisation routiére, sur les arbres bordant les voies
publiques, sur les ouvrages ou objets du domaine public.

Les organisateurs seront tenus pour le marquage provisoire des chaussées de n'utiliser que des peintures &
base de chaux qui devront nécessairement avoir disparu soit naturellement, sot par leurs soins au plus tard 3
Jjours apres le passage de I'épreuve.

ARTICLE 8 : Les organisateurs devront assurer la sécurité et mettre cn place & leurs frais les moyens de
secours avec une liaison téléphenique vers le centre de secours des sapeurs pompiers le plus proche (15-112-
18) afin de prévenir tout événement nécessitant 'envoi de moyens de secours.

ARTICLE 9 : ['autorisation peut étre suspendue ou rapportée & tout moment s'il apparait que les conditions
de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en est faite
par l'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et les spectateurs
des dispositions prévues par lc réglement particulier de la manifestation en vue de leur protection.

ARTICLE 10 : Les organisateurs devront préalablement prendre contact avec les services de Météo-France,
afin de s'assurer que la situation météorologique ne soit pas de nature a compromettre la sécurité des
personnes présentes lors de la manifestation.

ARTICLE 11 : Voies de recours et délais : Quiconque ayant intérét & agir, désire contester la présente
décision, peut saisir le tribunal administratif compétent d’un recours gracieux dans les deux mois a partir de
la notification de la décision attaquée. Il peut également saisir d’un recours gracicux ’auteur de la décision
ou d’un recours hiérarchique le ministre de I"intérieur. Cette démarche prolonge le délai de recours qui doit
alors €tre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme vaut rejet implicite).

ARTICLE 12 :

Madame la Sous-Préfete de Prades, M le Directeur Départemental de la Sécurité Publique des Pyrénées
Orientales, M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale,

M. le Directeur Service Interministériel de Défense et de Protection Civile des Pyrénées-Orientales,

Mme. la Présidente du Conseil Général des Pyrénées-Orientales,

M. le représentant des élus communaux a la CDSR des Pyrénées-Orientales,
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M. le représentant du sport automobile a la CDSR des Pyrénées-Orientales,
MM. les représentant des usagers & la CDSR des Pyrénées-Orientales,

MM les maires des communes traversées,

MM. les organisateurs,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée
et qui sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de le préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait 4 Prades, 120 mars 2015,

LA PREFETE,
Pour la Préféte et par délégation,
La Sous Préféte de PRADES,

areitl
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35°™ NUIT DES LONGS CAPOTS

Liste des signaleurs 2015

Rémy BOADA

Arrété N°2015079-0003 - 27/03/2015

Nom Prénom | Fonction | Né le | N° Permis Adresse Ville
Billés Georges Signaleur 21.07.45]124743 23, rue Vauhan 88000 Perpignan
Billés Marie José |Signaleur 01.11.46 [ 135501 23, rue Vauban 86000 Perpignan
Boada Rémy Signaleur 14.01.50 |156232 4 rue des millets 66200 Théza
Boada Marie José |Signaleur 27.10.50 |161545 4 rue des oeillets 66200 Théza
Boada Céline Signaleur 18.08.77 |930666200530 (3, place de 'Union 66000 Perpignan
Bobo Jean Pierre |Signaleur 16.02.42 1101782 11 rue Général Legrand 66000 Perpignan
Bouychou |Jean Signaileur 04.09.53 |177151 32 rue de Turenne 66100 Perpignan
Vermont Bruno Signaleur 26.01.75]910266210468 |2 rue H.Rigaud 66430 Bompas
Vermont Katia Signaleur 26.10.72 1920466210492 |2 rue H.Rigaud 66430 Bompas
Coste Laurent Signaleur 22.08.81 971066200984 |7, rue Pierre Bruce 66650 Banyuls sur mer
Delaris Fabrice Signaleur 18.05.65 |830466210244 |Route d'Ortafa 66200 Elne
Guibert Jean Pierre |Signaleur 01.05.45 (122128 21Bd de la loge de mer 66140 Canet Plage
Lechat Suzanne Signaleur 10.08.43 83393 15, rue des Palmiers 66240 St Esteve
Mailhes Olivia Signaleur 11.01.69 (880166210365 |1 rue de la Pierre Trouée  |66000 Perpignan
Payet Philippe Signaleur 03.11.47 153789 26 Av du Roussillon 66170 St Féliu d'Amont
Pietrantuono |Agnés Signaleur 12.08.70|891266210374 |38, rue Thomas Carrere 66000 Perpighan
Pietrantuono |Marc Signaleur 12.05.70 871166210333 ]38, rue Thomas Carrere 66000 Perpignan
Pietrantuonc |René Signaleur 18.08.41 [106884 8, rue Giroflées 66000 Perpignan
Pietrantuonc [Simone Signaleur 05.03.42 1105113 8, rue Giroflées 66000 Perpignan
Ramonatxo |Frank Signaleur 10.10.45 125831 35 rue Rempart Villeneuve 166000 Perpignan
Vidal Jean Marie |Sighaleur 29.01.48 162580 Orfile 66330 Cabestany
Vidal Elyane Signaleur 08.08.51 |166359 Orfile 66330 Cabestany

Perpignan le 09 janvier 2015
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES
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Chel d"unité territoriale DIRECCTE
ke 24 Mars 2015

Unit¢ Territoriale de la DIRECCTE
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Direction régionale

des entreprises

de la concurrence

de la consommation

du travail et de I'emploi
du Languedoc-Roussillon

Unité Territoriale
des Pyrénées-Orientales

Péle 3E
Services ala personne

Téléphone : 04.11.64.39.10
Télécopie : 04.11.64.39.01

Lrouss-ut66.dt-ansp
(@direccte.gouv.fr

SAP n°/5,L83! 1460

?
E, l

Liberté « Ifgalilé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration modificative d’un organisme de services a la
personne enregistrée sous le numéro

SAP n°518711460

et formulée conformément a 1’article L.7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n®2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code
du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code
du travail relatives au cheéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu I'arrété préfectoral de la Préfete des Pyrénées-Orientales du 1% septembre 2014 portant
délégation de signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I’emploi,

Vu arrété du 28 janvier 2015 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi a Monsieur le
responsable de I’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-
Roussillon,

La Préfete des Pyrénées-Orientales Chevalier de la légion d'honneur, Officier de I’Ordre
National du Meérite, Chevalier du Mérite Agricole et par délégation, le responsable de
I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

Qu’une demande de modification de déclaration dans le cadre des services a la personne a
été déposée aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales de la DIRECCTE du
Languedoc-Roussillon, le 18 février 2015, par la SARL SERVICES SANS SOUCI,
représentée par Mme Patricia LEMAIRE en sa qualité de co-gérante, dont le si¢ge social est
situé, 11, avenue Jean Jaurés 66330 CABESTANY.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.0Travail Info Scrvice : 0821 347 347

(0.12 € TTC/mn)
www . travail-solidarite.gouv.fr - www.economie.gouv.fr-
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Et qu apres examen du dossier, cette demande a été constatée conforme.
Cette déclaration a été enregistrée sous le n°® SAP 518711460

La structure exerce son activité selon le mode suivant :

-Activité prestataire

Les activités déclarées sont les suivantes a I’exclusion de toute autre :

¢ Accompagnement des enfants de plus de trois ans dans leur déplacements en
dehors de leur domicile (promenade, transport, actes de la vie courante)

e Assistance administrative a domicile

e Assistance informatique et internet a domicile

e Préparation de repas a domicile, y compris le temps passé aux commissions

e Cours particuliers a domicile

e Entretien de la maison et travaux ménagers

e Soins et promenades d’animaux de compagnie a I’exclusion des soins vétérinaires
et du toilettage, pour les personnes dépendantes

e Garde d’enfants & domicile au-dessus de trois ans

e Livraison de courses & domicile

e Maintenance, entretien et vigilance temporaire, a domicile, de la résidence
principale et secondaire

e Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage

e Soutien scolaire a domicile

e Travaux de petit bricolage dits « hommes toutes mains »

Les effets de la déclaration courent a compter du 18 février 2015 et ne sont pas limités dans
le temps.

Les activités agréées, pour le département des Pyrénées-Orientales, sont les suivantes a
I’exclusion de toute autre :

* Accompagnement des enfants de moins de trois ans, des personnes dgées ou
handicapées dans leurs déplacements en dehors de leur domicile
(promenades, transport, actes de la vie courante)

= Assistance aux personnes dgées ou aux personnes qui ont besoin d’une aide
personnelle a leur domicile, & I’exception d’actes de soins relevant d’actes
médicaux

* Prestation de conduite du véhicule personnel de personnes dépendantes, du
domicile au travail, sur le lieu de vacances et pour les démarches
administratives

= Garde d’enfants a domicile, en dessous de trois ans

* Garde malade a 1’exclusion des soins.

Les activités agréées demeurent valables a compter du 9 juillet 2010 pour une durée de cinq
ans, soit jusqu’au 8 juillet 2015.

Ces prestations seront exclusivement réalisées au domicile des particuliers ou dans leur
environnement immédiat.

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif ou sous
réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du
travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

SAPn° 518711460 Autre - 27/03/2015 Page 93
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L’enregistrement de la déclaration peut faire 1’objet d’un retrait dans les conditions fixées
aux articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail, si I’organisme :

= cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées au 4¢,
5¢, et 6& de I'article R 7235-19 ou a Darticle R 7232-21 (fourniture d’états
mensuels d’activité, tableau statistique annuel, bilan qualitatif et quantitatif de
I’activité exercée au titre de I’année écoulée avant la fin de I’année de I’année en
cours)

= exerce des activités autres que celles figurant dans la présente déclaration.

Le retrait de ’enregistrement de la déclaration entraine la perte du bénéfice des dispositions
de I’article L7233-2 du code du travail et des dispositions de Particle L 241 10 du code de
la sécurité sociale.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous
peine de retrait de I’enregistrement de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration
modificative auprés de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le
récépiss€ initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des

Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 24 mars 2015

Pour la préféte des Pyrénées-Orientales,
Et par subdélégation du DIRECCTE LR
Le responsable de |'Unité Territoriale,

Jacques COLOMINES
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